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Bezpecnostni pokyny
Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte uvedeny manudl. Manual si
ponechte pro pozdéjsi referenci.

Teplomér spliiuje normu: EN 60825-1:2014 standardni laser

ACE

Varovani

Dodrzujte nasledujici pokyny, jinak hroti riziko poranéni osob/zvifat:

1. Nemifte laserem pfimo/nepfimo do o¢i lidi nebo zvifat. Nemifte laserem
na mista s vysokou odrazivosti povrchu.

2. Zafizeni nepouzivejte v mistech, kde se nachazi para, prach, cigaretovy
kouf, kouf z ohné, atd. Za uvedenych podminek hrozi riziko nepfesného
méfeni.

3. Nemifte laserem na transparentni/priihledné povrchy, jako je sklo nebo
plast. Za uvedenych podminek hrozi riziko nepfesného méreni.

4. Skladujte mimo dosah déti. Zafizeni neni hracka. Jinak hrozi riziko
poranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

5. Zafizeni neni uréeno k medicinalnim a Iékaiskym Gceltm.
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A

Upozornéni

DodrZujte nésleduijici pokyny, jinak hrozi riziko poskozeni zafizeni:

1. Teplotni Sok muze byt vyvolan v disledku nahlych zmén okolni teploty.
Ponechte zafizeni alespor 30 min lezet v danych podminkéch. Poté zafizen{
pouzijte.

2. Chrarite zafizeni pred vysokym elektromagnetickym polem, elektrickou a
obloukovou svafeckou a indukénimi topidly.

3. Neumistujte a neskladujte zafizeni v blizkosti predmétt emitujici vysoké
teploty/teplo.

4. UdrZujte zafizeni v Cistoté.

Udrzba

Cisténi Eoky: pomoci stlageného &istého vzduchu odfouknéte usazeny
prach a ¢astice.

Cisténi povrchu zafizeni: k &idténi pouzijte navihgeny hadrik (Ize pouzit i
saponat). Poté zafizeni osuste do sucha.

Pokud budete zafizeni dlouhodobé skladovat, vyjméte baterie. Jinak hrozi
riziko vyteceni baterii a poSkozeni zafizeni.

A

Poznamka: zafizeni nevkladejte do vody ani do jinych kapalin, jinak hrozi
riziko pokozeni zafizeni. Cocku zafizeni negistéte vodou ani rozpoustédly,
jinak hrozi riziko poskozeni ¢ocky a zafizeni.

Funkce

1. Indikator alarmu

2. LCD displej

3. Snizit hodnotu ¥ /kontrola
laseru

4. Tlagitko Mode/ovladani
laseru

5. Zvysit hodnotu A/°C/°F
(zména)

6. IR sensor

7. Laserové ukazovatko
8. Spoust’

9. Prihradka na baterie
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LCD displej
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Hodnota okolni teploty
Hodnota vihkosti

Zobrazeni teploty povrchu

°F jednotka teploty

°C jednotka teploty

Indikator nizkého stavu baterie
Symbol laseru — zapnuto
Indikator méfeni

Alarm nizkého limitu (Low)

10. Alarm vysokého limitu (Hi)
11. Pfidrzeni naméfenych dat (HOLD)
12. Nastaveni emisivity

COoONOOAWNE
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Ovladanf

VloZte 2x AAA baterie (1,5 V) do prihradky na baterie. Dbejte na spravnou
polaritu. Zaméfte zafizeni na poZzadované misto a stisknéte spoust. Zafizeni
je vybaveno laserovym ukazovatkem k zaméfeni pozadovaného cile.

Tlacitko Mode
Funkce tlagitka Mode: emisivita, pfidrZeni laseru, jednotka teploty, funkce
alarmu nizkého a vysokého limitu.

Nastaveni alarmu vysokého limitu teploty

1. Stisknéte a pridrzte tlacitko Mode po dobu 2 s.

2. Stisknéte tlacitko Mode a vyberte Hi (zobrazeno na displeji).

3. Stisknéte tlacitko sniZzit ¥ /zvySitA hodnotu a nastavte hodnotu alarmu
vysokého limitu.

4. Stisknéte a pridrzte tlacitko sniZzit ¥ /zvySitA a rychle nastavte hodnotu
alarmu vysokého limitu (rychlé pfebihani ¢&islic).

5. Stisknéte spoust nebo stisknéte a pfidrzte tlacitko Mode a nastavtedanou
hodnotu.

Nastaveni alarmu nizkého limitu teploty

1. Stisknéte a pridrzte tlacitko Mode po dobu 2 s.

2. Stisknéte tlacitko Mode a vyberte Low (zobrazeno na displeji).

3. Stisknéte tlacitko sniZzit ¥ /zvySitA hodnotu a nastavte hodnotu alarmu
nizkého limitu.

4. Stisknéte a pridrzte tlacitko snizit¥/zvySitA a rychle nastavte hodnotu
alarmu nizkého limitu (rychlé pfebihani &islic).

5. Stisknéte spoust nebo stisknéte a pfidrzte tlacitko Mode a nastavte
danou hodnotu.

Nastaveni emisivity

1. Stisknéte a pridrzte tlacitko Mode po dobu 2 s.

2. Stisknéte tlacitko Mode a vyberte Emisivitu (zobrazeno na displeji).

3. Stisknéte tlacitko snizit ¥ /zvySitA hodnotu a nastavte hodnotu emisivity.
4. Stisknéte a pridrzte tlacitko snizit ¥ /zvySitA a rychle nastavte hodnotu
emisivity (rychlé prebihani ¢islic).

5. Stisknéte spoust nebo stisknéte a pfidrzte tlacitko Mode a nastavte
danou hodnotu.




Nastaveni jednotky teploty (pFepinani mezi °C/°F)

1. Stisknéte a pridrzte tlacitko MODE po dobu 2 s.

2. Stisknéte tlacitko MODE doku se na displeji nezobrazi °C nebo °F.

3. Stisknéte tlacitko snizit¥/zvysitA a vyberte jednotku.

4. Stisknéte spoust nebo stisknéte a pridrzte tlacitko Mode a nastavte jednotku.

Opusténi rezimu Mode
Stisknéte spoust nebo stisknéte a pridrzte tlacitko Mode.

Zapnuti/vypnuti laseru
Stisknéte tlacitko Mode a zapnéte/vypnéte laser. Symbol laseru se
zobrazi ve chvili, kdy funkce laseru je zapnuta.

Méreni teploty bezkontaktné

1. Zafizeni umistéte k povrchu daného pfedmétu, stisknéte spoust zafizeni ke
kontinualnimu méfeni teploty.

2. Poté uvolnéte tlacitko spousté. Namérena teplota bude zobrazena na displeji
zafizeni.

3. Pokud bude teplota povrchu vy$$i/niz§i nez je nastaven limit
vysokého/nizkého limitu teploty, zafizeni vyda oznameni pomoci ¢erveného
indikatoru alarmu. Symbol "OL" bude zobrazen na displeji.
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Vzdéalenost a velikost bodu (D:S pomér)

1. S rostouci vzdalenosti (D) od méfeného povrchu se zvétuje velikost
méfeného bodu (S).

2. Zorné pole zafizeni je 12:1, viz obrazek nize.

6@72

3@36 112 i D:5=12:1
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mm
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Zorné pole

Zorné pole zafizeni je 12:1 (pfiklad: pokud je teplomér vzdalen 12
palct od povrchu (bodu), primér terée musi byt vétsi nez 1 palec.
Pokud je pFesnost kriticky dlleZita, ujistéte se, Ze je ter¢ alespon
dvakrat vétsi nez velikost bodu. Cim mensi je ter¢, tim blize by k nému
mél byt teplomér pii méfeni. Obecné plati, Ze méfeni by se mélo
provadét co nejblize k terci.
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Emisivita

Emisivita uréuje schopnost materialu vyzarovat teplo. VétsSina organickych
materiald a natfenych/lakovanych nebo zoxidovanych povrchti ma emisivitu
mezi 0,85 a 0,98. Vychozi emisivita teploméru je 0,95. Pfi méfeni nastavte
emisivitu na teploméru tak, aby odpovidala méfenému objektu. Typické
nastaveni emisivity jsou uvedeny nize.

Méreny povrch Material Emisivita
Oxidovan 02-04
Hlinik A3003 slitina (oxidovan) 0.3
A3003 slitina (zdrsnén) 0.1 -0.3
Lesténa 0.3
Mosaz
Oxidovana 0.5
Oxidovana 04 -0.8
Méd
Elektrické svorkovnice 0.6
Slitiny niklu (hastelloy) 0.3 -0.8
Oxidovana 0.7 - 0.95
Fe-Ni slitiny Abrazivni tryskani 0.3 - 0.6
Elektrolesténi 0.15
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. Oxidovan 0.5 -0.9
Zelezo
Koroze 05 -0.7
Oxidovano 0.6 - 0.95
Zelezo, odlitek Neoxidovano 0.2
Roztaveno 0.2 -0.3
Zelezo, odlitek | Pasivovano 0.9
zdrsnéno 0.4
Olovo
Oxidovano 0.2 - 0.6
Molybden Oxidovano 0.2 -0.6
Nikl Oxidovano 02 -05
Platina Cerna 0.9
Vélcovani za studena 0.7 - 0.9
Ocel Brouseny plech 04 -0.6
Lestény plech 0.1
Zinek Oxidovano 0.1
Azbest 0.95
Asfalt 0.95
Cedig 0.7
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Uhlik 0.8 - 0.9
Grafit Neoxidovano 0.7 -08
Karbid kfemiku 0.9
Keramika 0.95

Hlina 0.95

Beton 0.95
Oblegeniltextil 0.95

Sklo 0.85

Sterk 0.95
Omitka 0.8 - 0.95
Led 0.98
Vépenec 0.98

Papir 0.95

Plast 0.95

Puda 0.9 - 0.98
Voda 0.93

Dfevo 0.9 - 0.95
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Vyména baterii

Ve chvili, kdy se na displeji zafizeni objevi symbol nizkého stavu baterie,
vymérite pouzité baterie za nové. Opatrné oteviete prihradku na baterie,

vyjméte pouzité baterie a vlozte nové baterie (2x AAA 1,5 V). Dbejte na spravnou
polaritu. Poté opét uzaviete prihradku na baterie.
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A

Upozornéni

Dbejte na v€asnou vyménu baterii. PouZzité baterie mohou vytéci. Hrozi riziko
poranéni (respiraéni obtize, zasazeni o¢i, kozni vyrazka) a poskozeni zafizeni.
Prevence koroze:

1. Nemichejte baterie razného typu (alkalické baterie, nabijeci baterie, Zn-C, atd.)
2. Nemichejte pouzité a nové baterie. Nemichejte baterie riznych vyrobcu.

3. Nenabijejte bézné nenabijeci baterie.

4. Vymérite vzdy cely set baterii.

5. Baterie recyklujte podle platnych norem a zakonu.

6. Baterie vymérite ve chvili, kdy se na displeji zafizeni zobrazi symbol nizkého
stavu baterie. Pokud zafizeni nebudete dlouhodobé pouzivat, baterie ze zafizeni
vyjméte.

Specifikace
Rozsah IC méfeni: -50 °C — 550 °C (-58 °F — 1022 °F)
-50 °C - 800 °C (-58 °F — 1472 °C)
Emisivita: 0,1 - 1,0
Zorné pole (D:S pomér): 12:1
Spektralni odpovéd: 8 y— 14 p
Laserové ukazovatko: TFida 2
Vystup < 1 mW
VInova délka: 620 — 690 nm
Rychlost odezvy: < 0.5 s
Automatické vypnuti: 30 s
Pracovni teplota: 0 — 40 °C (32 °F — 104 °F)
Teplota skladovani: -10 — 60 °C (14 °F — 140 °F)
Zdroj napajeni: 2x AAA 1,5 V baterie
Hmotnost: cca 108 g
Rozmér: 150 x 94 x 40 mm
Presnost okolni teploty: 0 - 45 °C (32 °F - 113°F): £ 1.0 °C/2°F
-10-0°C,45°C-60°C
(14 °F - 32 °F, 113 °F - 140 °F):x1,5 °C/3 °F
Prenost okolné vihkosti: 20% - 80%:+ 4.0% RH
0% - 20%, 80% -100 %: +5.0 % RH

Presnost povrchové teploty: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): = 3 °C
0°C-800 °C (32 °F - 1472 °F) *(1,5 % odecet + 2 °C/4 °F)

-50°C-0°C (-58 °F - 32 °F):£3°C

- 0°C-800 °C (32 °F - 1472 °F):x(1,5 % odecet + 2 °C/4 °F)

Distributor

Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a
ha 9
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Benutzerhandbuch _ Benutzerhandbuch

STADT
IRO1D
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und e =e.8 B *A

INDUSTRIELLE KONTAKTLOSE
THERMOMETER UND HYGROMETER
12-PUNKT-LASER
INDIKATION
-50/800 °C

£ & CE L
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DE

Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten g gfaltig durch. dbuch
fur spatere Bezugnahme aufbewahren.

Das Thermometer entspricht der Norm: EN 60825-1:2014 Standardlaser

ACE

Warnung

Bitte beachten Sie folgende Hinweise, da sonst Verletzungsgefahr fir Mensch/Tier besteht :

1. Richten Sie den Laser nicht direkt/indirekt auf die Augen von Menschen oder Tieren. Richten Sie
den Laser nicht auf Bereiche mit hoher Oberflachenreflexion.

2. Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Dampf, Staub, Zigarettenrauch , Feuerrauch
usw. vorhanden sind . Unter den oben genannten Bedingungen besteht die Gefahr einer
ungenauen Messung.

3. Richten Sie den Laser nicht auf transparente/klare Oberflachen wie Glas oder Kunststoff . Unter
den oben genannten Bedingungen besteht die Gefahr einer ungenauen Messung.

4. AuRerhalb der von Kindern en. Das Gerdét ist kein Spielzeug.

Andernfalls besteht die Gefahr von Per oder

5. Das Gerdt ist nicht fiir medizinische oder arztliche Zwecke bestimmt.

Avoip EXPOSUR|

IS EMITTED From XASER RADIATION

N = AsERRaD, AFROM THIS APERTRE
ou ;‘STAREINTOBEAM
MADE Iy CHINA

Hced

TION-D;
TPUT < 1mpy ONO
IEC 60825.1.591, 20-690n
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A

Beachten

Bitte beachten Sie folgende Hinweise, sonst besteht die Gefahr einer Beschadigung des Gerétes:

1. Ein Thermoschock kann durch plétzliche Anderungen der Umgebungstemperatur verursacht werden.
Lassen Sie das Gerat mindestens 30 Minuten unter den gegebenen Bedingungen. Dann das Gerat
verwenden.

2. Schiitzen Sie das Gerét vor starken i Feldern, i und

Li i at und Induktior .

3. Stellen oder lagern Sie das Gerat nicht in der Nahe von Objekten , die hohe

Temperaturen/Hitze.

4. Halten Sie das Gerat sauber.

Wartung

Linsenreinigung : Verwenden Sie saubere Druckluft , um Staub und Partikel wegzublasen .
Reinigung der

Gerateoberflache: Zur Reinigung ein feuchtes Tuch verwenden (auch Reinigungsmittel kann
verwendet werden). Wischen Sie das Gerat anschlieRend trocken.

Wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit lagern , entfernen Sie die Batterien. Andernfalls besteht die
Gefahr, dass die Batterie auslauft und das Gerat beschadigt wird.

A

Hinweis: Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, da sonst die Gefahr besteht,
Gefahr einer Beschadigung des Gerats. Reinigen Sie die Linse des Gerats nicht mit Wasser oder Losungsmitteln,
Andernfalls besteht die Gefahr einer Beschadigung des Objektivs und des Gers.

Funktion
1. Alarmanzeige

2. LCD-Anzeige
3. Wert verringern y/Laserkontrolle

=

N>

4. Modus-/Lasersteuerungstaste

5. Erhohen Sie den Wert §/°C/°F

(andern)
6. IR-Sensor —
7. Laserpointer

8. Ausloser
9. Batteriefach E

© Sunnysoft sro, Distributor



DE

LCD-Anzeige

uuull?
.

1. Umgebungstemperaturwert

2. Feuchtigkeitswert 3.
Oberflachentemperaturanzeige 4. °F
Temperatureinheit 5. °C
Temperatureinheit 6.

Anzeige fiir niedrigen Batteriestand 7.
Lasersymbol — an 8. Messanzeige
9. Untergrenzenalarm

(Low)

10. Obergrenzenalarm (Hi)

11. Halten von Messdaten (HOLD)
12. Emissionsgradeinstellung
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Bedienung

Legen Sie 2x AAA Batterien (1,5 V) in das Batteriefach ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat. Richten
Sie das Gerat auf die gewiinschte Stelle und driicken Sie den Ausloser. Zum Anvisieren des gewiinschten
Ziels ist das Gerat mit einem Laserpointer ausgestattet .

Modustaste

der * Emissi Laser-Hold, T inheit i fur Unter-
und Obergrenze.

Einstellen des Alarms fiir die hohe Temperaturgrenze 1.

Halten Sie die Modustaste 2 Sekunden lang gedriickt .

2. Driicken Sie die Mode-Taste und wahlen Sie Hi (wird auf dem Display angezeigt).

3. Driicken Sie die Taste zum Verringern y/Erhohen  des Werts , um den oberen Alarmgrenzwert
einzustellen.

4. Halten Sie die Taste ,Verringern“ y/,Erhohen* y gedriickt , um den oberen Alarmgrenzwert schnell
anzupassen (schnelles Scrollen der Ziffern ).

5. Driicken Sie den Auslaser oder halten Sie die Modustaste gedriickt, um den gewiinschten Wert
einzustellen.

Einstellen des Alarms fur die niedrige Temperaturgrenze

1. Halten Sie die Modustaste 2 Sekunden lang gedriickt .

2. Driicken Sie die Modustaste und wahlen Sie ,Niedrig" (wird auf dem Display angezeigt).

3. Driicken Sie die Taste zum Verringern y/Erhthen § des Werts , um den unteren Alarmgrenzwert
einzustellen.

4. Halten Sie die Taste ,Verringern“ y/,Erhohen* y gedrtickt , um den unteren Alarmgrenzwert schnell
anzupassen (schnelles Scrollen der Ziffern ).

5. Driicken Sie den Ausléser oder halten Sie die Modustaste gedrickt, um den Wert einzustellen.

Einstellen des

Emissionsgrades 1. Halten Sie die Mode-Taste 2 Sekunden lang gedriickt .

2. Driicken Sie die Modustaste und wahlen Sie ,Emissivitat* (wird auf dem Display angezeigt).

3. Driicken Sie die Taste zum Verringern y/Erhohen § des Werts , um den Emissionsgradwert einzustellen.
4. Halten Sie die Taste ,Verringern® y/,Erhéhen* § gedriickt , um den Emissionsgradwert schnell
anzupassen (schnelles Scrollen der Ziffern ).

5. Driicken Sie den Ausléser oder halten Sie die Modustaste gedrickt, um den Wert einzustellen.
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der T inheit (_ zwischen °C/°F)
1. Halten Sie die MODE-Taste 2 Sekunden lang gedriickt .
2. Driicken Sie die MODE-Taste, bis °C oder °F auf dem Display erscheint.
3. Driicken Sie die Taste ,Verringern y/Erhohen §*, um die Einheit auszuwahlen.
4. Driicken Sie den Ausloser oder halten Sie die Modustaste gedriickt , um die Einheit einzustellen.

Modus beenden
Driicken Sie den Ausloser oder halten Sie die Modustaste gedriickt.

Ein-/Ausschalten des Lasers .
Driicken Sie die Modustaste, um den Laser ein-/auszuschalten . Das Lasersymbol wird & mit
angezeigt, wenn die Laserfunktion eingeschaltet ist.

Beriihrungslose Temperaturmessung

1. Platzieren Sie das Gerat auf der Oberflache des Objekts und driicken Sie den Ausloser des Gerats,
um die Temperatur kontinuierlich zu messen.

2. Lassen Sie dann den Ausléser los. Die gemessene Temperatur wird auf dem Geratedisplay
angezeigt.

3. Wenn die Oberfla 8 iedriger als die ei Ober-/

Untertemperaturgrenze ist, gibt das Gerat eine Benachrichtigung mit einer roten Alarmanzeige aus.

Auf dem Display wird das Symbol ,OL* angezeigt.

5
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Entfernung und PunktgréRe (D:S-Verhéltnis)

1. Mit zunehmender Entfernung (D) von der Messflache nimmt die GréRe des
Messpunkt (S).
2. Das Sichtfeld des Gerats betragt 12:1, siehe Abbildung unten.

6@72

3@36 112 i D:5=12:1
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Blickfeld

Das Sichtfeld des Gerats betragt 12:1 (Beispiel: Wenn das Thermometer 12 Zoll von

der Oberflache (Punkt) entfernt ist, muss der Durchmesser des Ziels groRer als 1 Zoll sein.
Wenn Genauigkeit entscheidend ist , stellen Sie sicher, dass das Ziel mindestens
doppelte PunktgréBe. Je kleiner das Zielobjekt ist, desto naher sollte das Thermometer
bei der Messung daran sein . Generell sollten die Messungen maglichst nahe

am Ziel durchgefiihrt werden .
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Emissionsgrad

Die Emissivitat bestimmt die Fahigkeit eines Materials , Warme abzustrahlen . Die meisten
organischen Materialien und lackierten oder oxidierten Oberflachen haben einen Emissionsgrad
zwischen 0,85 und 0,98. Die Standard-Emissivitat des Thermometers betragt 0,95. Stellen Sie
beim Messen den Emissionsgrad am Thermometer passend zum Messobjekt ein. Typische
Emissionsgradeinstellungen sind unten aufgefiihrt.

Gemessene Oberfliche Material Emissionsgrad
Oxidiert 0.2 - 04
Auminium AA3003-Legierung (oxidiert) 0.3
A3003-Legierung (aufgeraut) 0.1 - 0.3
Poliert 0.3
Messing
Oxidiert 0.5
Oxidiert 0.4 - 0.8
Kupfer
Elektrische Klemmenblocke 0.6
Nickellegierungen (Hastelloy) 0.3 -0.8
Oxidiert 0.7 - 0.95
Fe-Ni-Legierungen Strahlen 0.3 -0.6
Elektropolieren 0.15
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Oxidiert 0.5 - 0.9
Eisen
Korrosion 0.5 -0.7
Oxidiert 0.6 - 0.95
Eisenguss Unoxidiert 0.2
Geschmolzen 0.2 -0.3
Eisenguss Passiviert 0.9
Aufgeraut 0.4
Fiihren
Oxidiert 0.2 - 0.6
Molybdan Oxidiert 0.2 -0.6
Nickel Oxidiert 0.2 - 05
Platin Schwarz 0.9
Kaltwalzen 0.7 -0.9
Stahl Gebiirstetes Blech 0.4 -0.6
Poliertes Blech 0.1
Zink Oxidiert 0.1
Asbest 0.95
Asphalt 0.95
Basalt 0.7
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oot 0.8 - 0.9
Graphit Unoxidiert 0.7 - 0.8
Siliziumkarbid 0.9

Keramik 0.95

Ton 0.95

Beton 0.95
Bekleidung/Textilien 0.95

Glas 0.85

Kies 0.95

Gips 0.8 -0.95
Eis 0.98
Kalkstein 0.98

Papier 0.95

Jacke 0.95

Boden 0.9 - 0.98
Wasser 0.93

Holz 0.9 - 0.95
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Batterien austauschen

Wenn das Symbol fiir niedrigen Batteriestand auf dem Geratedisplay erscheint, ersetzen Sie

die verbrauchten Batterien durch neue. Offnen Sie vorsichtig das Batteriefach, entnehmen

Sie die verbrauchten Batterien und legen Sie neue Batterien (2x AAA 1,5 V) ein. Achten Sie auf die
richtige Polaritat. AnschlieBend das Batteriefach wieder verschlieRen .

10
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A

Achtung: Achten
Sie darauf, die Batterien rechtzeitig auszutauschen . Gebrauchte Batterien kénnen auslaufen. Es besteht

die Gefahr von ( ; und Schaden am Gerat.
Korrosionsschutz: 1.

Mischen Sie keine Batterien ur iedli Typs i ien, wiederaufladbare Batterien, Zn-C usw.).
2. Mischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien. Mischen Sie keine Batterien verschiedener Hersteller.

3. Laden Sie keine normalen, nicht wiederaufladbaren Batterien au.

4. Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz.

5. Recyceln Sie Batterien gemaf den geltenden Normen und Gesetzen.

6. Ersetzen Sie die Batterien , wenn das Symbol fiir niedrigen Batteriestand auf dem Geratedisplay erscheint.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden , nehmen Sie die Batterien aus dem Gerét .

Technische Daten
IR - Messbereich : -50 °C — 550 °C (-58 °F — 1022 °F) -50 °C — 800 °C (-58
°F - 1472 °C)

Emissionsgrad: 0,1 - 1,0

Sichtfeld (D:S -Verhaltnis): 12:1

Spektrale Empfindlichkeit: 8 y — 14 §

Laserpointer: Klasse 2

Leistung <1 mW

Wellenlange: 620 — 690 nm

Reaktionszeit: <05s

Automatische Abschaltung: 30 s

Betriebstemperatur: 0 — 40 °C (32 °F — 104 °F)

Lagertemperatur: -10 — 60 °C (14 °F — 140 °F)

Stromquelle: 2x AAA 1,5 V Batterien Gewicht:

ca. 108 g Abmessungen:

150 x 94 x 40 mm

it der atur: 0 — 45 °C (32 °F - 113 "-t): 1,0°Cl2°F

-10-0°C, 45°C-60°C (14 °F
— 32 °F, 113 °F — 140 °F): 1,5 °C/3 °F Genaliigkeit der

Umgebungsfeuchtigkeit: 20 % — 80 %: 4,0 % R0 % — 20 %,
80 % — 100 %: 5,0 % RH +

it der Ober atur: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): +3°C
0°C — 800 °C (32 °F — 1472 °F) (1,5 % des Messwerts + 2 °C/4 °F)

-50°C-0°C (-58 °F-32°F):3°C0 °ct800

4 °C (32 °F — 1472 °F): (1,5 % des Messwerfs + 2 °C/4 °F)
Verteiler

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190
00 Prag 9
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Felhasznaloi kézikdnyv _ Felhasznaloi kézikdnyv
:

VAROS
IRO1D
IPARI RINTISMENTES roye.e
HO MRO B HIGROMRRO BESEC,
12 pontos lézer

JELZE -50/800
°C

£ & CE L
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Biztonsgi utasi tésok
Kérjii k, elsé hasznalat el6 tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet. Kézikonyv
6 rizze meg kés bbi felhasznalas céljabol.

A6 méré megfelel a kovetkez szabvanynak: EN 60825-1:2014 szabvany lézer

ACe

Figyelmeztetés

Kérjii k, tartsa be az alabbi utasi tasokat, kil Inben személyi/allati sérii Iés veszélye &l fenn :

1. Ne irdnyi tsa a lézert kozvetlenii | vagy kbzvetve emberek vagy allatok szemébe . Ne iranyi tsa a
lézert nagy feli leti visszaver§ dés(i terd letekre .

2. Ne hasznalja a készii léket g6 z, por, cigarettaf st , ti z fi stje stb . jelenlétében . A fenti

korti Imények kozott fennéll a pontatlan mérés veszélye .

3.Neirdnyi tsa a lézert atlatszo/tiszta fell letekre, példaul U vegre vagy mi anyagra . A fenti
kora Imények kozott fenndll a pontatlan mérés veszélye .

4. Gyermekekt6 | elzarva tartando. A készii Iék nem jaték. Ellenkezé esetben fennall a személyi
sérii lés vagy a berendezés karosodasénak veszélye.

5. Akészii 16k nem gyégyészati vagy orvosi célokra szolgal .

Avoip EXPOSUR|

IS EMITTED From XASER RADIATION

7N o LASER RAD[AFROM THIS APERT(RE
OUTPUT < 1y ON-DONOT 7,
mW 620~6g0ny, " REINTO BEAY

MADE Iy CHINA

Hced

IEC 60825. 1:2014
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A

ftesi tés

Kérji k, tartsa be az alabbi utasi tédsokat, ki I6nben fennall a készu lék kdrosodasanak veszélye :
1. Ahé sokkot a kdrnyezeti h6 mérséklet hirtelen valtozasa okozhatja .

Hagyja a készii léket legaldbb 30 percig a megadott kort Imények kozétt. Aztan a készi 1ék
hasznalat.

2. Ovja a készli léket az erd s elektromagneses mez6 kt6 |, elektromos és

i vhegeszté ésindukcios fii t6 berendezések .

3. Ne helyezze és ne téarolja a készii Iéket nagy sugarzast kibocsatoé targyak kozelében.

hé mérsékletek/h .

4. Tartsa tisztan a készi léket .

Karbantartas

Lencsetiszti tas: sl ri tett tiszta leveg6 vel fu jja el a port és a részecskéket. A készii lék
felii letének

tiszti tasa: nedves ruhaval tiszti tsa ( mosészer is hasznalhato). Ezutan torélje szarazra a
készl léket.

Ha hosszabb ideig tarolja a készi léket, vegye ki az elemeket. Ellenkez6 esetben fennéll az
akkumulator szivargasanak és a készu 1ék karosodasanak veszélye .

A

Megjegyzés: Ne meri tse a készl léket vi zbe vagy mas folyadékba, ki Ionben fennall a sérii Iés veszélye.
akészil lék kdrosodasénak kockazata . Ne tiszti tsa a készli 1€k lencséjét vi zzel vagy oldészerekkel,
ki lénben fennéll a lencse és a készu Iék karosodasanak veszélye .

Funkcié
1. Riasztasjelz6

2. LCD kijelz6
3. krték csokkentése  /lézervezérlés

=

N>

4. Mod/lézervezérls gomb

5. Novelje az értéket  /°C/°F
(médosi tés)
6. Infravoros érzékels —

7. Lézermutatod

8. Trigger
9. Elemtartd rekesz 9]
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LCD kijelz6

uuull?
.

1. Kornyezeti hé mérséklet

értéke 2. Paratartalom

értéke 3. Felu leti h6 mérséklet

kijelz6 je 4. °F h6 mérséklet
mértékegysége 5. °C

hé mérséklet mértékegysége 6. Alacsony
elemtoltottség jelzd je 7. Lézer
szimbélum - bekapcsolva

8. Mérésjelzé 9. Alsé hatarérték riasztas (Alacsony)
10. Felsé hatarérték riasztas (Hi)

11. Mért adatok taroldsa (HOLD)

12. Emisszivitas bealli tdsa

© Sunnysoft sro, forgalmazd
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M kodés

Helyezzen 2 db AAA elemet (1,5 V) az elemrekeszbe. Ugyeljen a helyes polaritasra. Irényi tsa a készii léket a

ki vént helyre, és nyomja meg az exponalégombot. A készii Iék Iézerrel van felszerelve, hogy a ki vént célpontra
lehessen iranyi tani .

Méd gomb
M6d gombok funkciéi : emisszicképesség, Iézertartés, hé mérséklet mértékegység, alsé és felss
hatdrérték riasztsi funkciok.

A magas h6 mérsékleti hatarérték riasztdsdnak bealli tasa 1.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Mode gombot 2 masodpercig.

2. Nyomja meg a Mode gombot, és vélassza a Hi (Magas) lehets séget (a kijelz6 n lathaté).

3. Nyomja meg a csokkentés /novelés gombot a felsG hatarérték riasztasi értékének bealli tasahoz.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a csokkentés /névelés gombot a felsé hatarérték riasztasi
értékének gyors bedlli tasahoz (gyors szamjegygorgetés ).
5. Nyomja meg az exponalé gombot , vagy tartsa lenyomva a Mode gombot a ki vént érték beélli tdsahoz.

Az alacsony hG mérsékleti hatarérték riasztas beall tasa 1.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Mode gombot 2 méasodpercig.

n lathatd).
3. Nyomja meg a csokkentés /novelés gombot az alsé hatarérték riasztasi értékének bealli tasahoz.

2. Nyomja meg a Méd gombot, és valassza az Alacsony lehetd séget (a kijel

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a csokkentés /névelés gombot az als6 hatarérték riasztasi
értékének gyors bedlli tasahoz (gyors szamjegygorgetés ).
5. Nyomja meg az exponalé gombot , vagy tartsa lenyomva a Mode gombot az érték beélli tasahoz.

Az emisszids tényezé

bealli tasa 1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Mode gombot 2 masodpercig.

2. Nyomja meg a M6éd gombot, és valassza ki az Emisszivitas lehetd séget (a kijelzé n lathatd).

3. Nyomja meg a csékkentés /névelés gombot az emissziés érték bedlli tasahoz.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a csbkkentés /névelés gombot az emissziés tényezé gyors
bealli tasahoz (gyors szamgorgetés ).

5. Nyomja meg az exponélé gombot , vagy tartsa lenyomva a Mode gombot az érték bedlli tasdhoz.

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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HG6 mérséklet mértékegység bealli tasa (°C/°F kozotti valtas)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a MODE gombot 2 masodpercig.

2. Nyomja meg a MODE gombot, ami g a °C vagy a °F meg nem jelenik a kijelz6 n.

3. Nyomja meg a csokkentés /novelés gombot a mértékegység kivalasztasshoz.

4. Nyomja meg a ravaszt, vagy tartsa lenyomva a Mode gombot a készii lék bealli tasahoz.

Kilépés a médbol
Nyomja meg az exponalé gombot , vagy tartsa lenyomva az Uzemméd gombot.

Alézer be-/kikapcsolasa
Nyomja meg a Mode gombot a lézer be-/kil . Alézer szil akkor & -vel

jelenik meg, ha a lézerfunkcié be van kapcsolva.

Fintésmentes h8 mérsékletmérés

1. Helyezze a készii |éket a targy felli letére, és nyomja meg a készii Iék ravaszat a hé mérséklet folyamatos
méréséhez.

2. Ezutan engedije el az exponalégombot. A mért hé mérséklet megjelenik a készi 1ék kijelz6 jén.

3. Ha afelli leti h6 mérsé onyabb a bealli tott ony
hé mérsékleti hatdrértéknél, a készii 1€k piros riasztasjelzd vel értesi tést ad ki. Az, OL” szimbélum
jelenik meg a kijelz6 n.

© Sunnysoft sro, forgalmazé



HU

Tavolsag és foltméret (D:S arany)

1. Ahogy a mért fel lettd | vald tavolsag (D) novekszik, a fel let mérete is névekszik.
mért pont (S).

2. A készi lék latdmezeje 12:1, lasd az alabbi képet.

6@72

3@36 112 i D:5=12:1

1
S
'

mm

25@300
150@1800 />@900
< D >
Latémezd

Akészl lék latotere 12:1 (példaul: haa hé méré 12 hii velykre van a fell lettd |
(ponttdl), a célpont atméré jének nagyobbnak kell lennie, mint 1 hi velyk).

Ha a pontossag kritikus fontossagt , gyé z6 djon meg arroél, hogy a célpont legalabb
kétszer akkora pontméret. Minél kisebb a céltargy, annal kozelebb kell hozza lennie a

h6 mérd nek mérés kozben . Altalanossagban elmondhaté , hogy a méréseket a

lehet6 legkdzelebb kell elvégezni a célponthoz.
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Emisszioképesség
Az emisszidképesség hatarozza meg az anyag hé leadasi képességét . A legtobb szerves
anyag és a festett/lakkozott vagy oxidalt felt let emissziés tényezé je 0,85 és 0,98 kozott van.
Ah6 méré alapértelmezett emisszids tényez6 je 0,95. Méréskor a h6 méré emissziés
tényez6 jét a mért targynak megfeleld en kell bedlli tani. A tipikus emisszids bealli tasok

az alabbiakban lathatok.

Mért felii let Anyag Emisszioképesség
Oxidalt 0.2 -04
A oium A3003 6tvézet (oxidalt) 0.3
A3003 6tvézet (érdesi tett) 0.1 =03
Csiszolt 0.3
Sargaréz
Oxidalt 0.5
Oxidalt 0.4 - 0.8
Réz
Elektromos sorkapcsok 0.6
Nikkelétvozetek (Hastelloy) 0.3 -0.8
Oxidalt 0.7 - 0.95
Fe-Ni 6tvozetek Szemcseszoras 0.3 =0.6
Elektropoli rozas 0.15
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Oxidalt 0.5 - 0.9
Vas

Korrozié 0.5 -0.7

Oxidalt 0.6 - 0.95
Vasontvény Nem oxidalt 0.2

Olvasztott 0.2 -0.3
Vasontvény Passzivalt 0.9
) frdesi tett 0.4
Oom

Oxidalt 0.2 - 0.6
Molibdén Oxidalt 0.2 -0.6
Nikkel Oxidalt 0.2 =05
Platina Fekete 0.9

Hidegen hengerlés 0.7 - 0.9
Acel Szalcsiszolt fémlemez 0.4 -0.6

Poli rozott fémlemez 0.1
Cink Oxidalt 0.1
Azbeszt 0.95
Aszfalt 0.95
Bazalt 0.7
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szén 0.8 - 0.9
Grafit Nem oxidalt 0.7 - 0.8
szili cium- karbid 0.9

Keramia 0.95

Agyag 0.95

Konkrét 0.95
Ruhazat/textil #.95

Uveg 0.85

Kavics 0.95

Vakolat 0.8 - 0.95
Jég 0.98

Mészké 0.98

Papi r 0.95

Kabat 0.95

Talaj 0.9 - 0.98
Vi z 0.93

Faipari 08 -0956
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Elemek cseréje

Amikor a készu 1ék kijelzé jén megj: ik az alacsony 6ltottség szimbdluma,

cserélje ki a hasznalt elemeket U jakra. Ovatosan nyissa ki az elemtartot, vegye ki a

hasznalt elemeket, és helyezzen be U jakat (2 db AAA 1,5 V). Ugyeljen a helyes polaritésra. Ezutan
zarja vissza az elemtarto rekeszt .

10
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A

Figyelmeztetés

Ugyeljen arra, hogy idé ben cserélje ki az elemeket . A hasznalt elemek szivaroghatnak.

Sérl |ésveszély (Iégzési nehézség, szembe jutds, b6 rkili tés) és a készl lék karosodasanak veszélye all fenr
Korréziévédelem: 1.

Ne keverjen kii 16nb6z6 ti pust elemeket (alkali elemek, U jratoltheté akkumulatorok, Zn-C stb.)

2. Ne keverjen hasznalt és U j elemeket. Ne keverjen ki 16nb6z6 gyartoktdl szarmazoé elemeket.

3. Ne toltson hagyoményos, nem U jratolthet elemeket.

4. Mindig a teljes elemkészletet cserélje ki .

5. Az elemeket a vonatkozs szabvanyoknak és torvényeknek megfelelG en hasznosi tsa i jra.

6. Cserélje ki az elemeket , amikor a készii 1ék kijelz6 jén megjelenik az alacsony elemfeszi Itség
szimbdluma. Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a készii léket , vegye ki az elemeket a készi 1ékbé | .

Specifikaciok
IR mérési tartomany : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50 °C - 800 °C
(-58 °F - 1472 °C)
Emisszivitas: 0,1 - 1,0
Latémez$ (D:S arany): 12:1
Spektrélis valasz: 8 p - 14 p
Lézermutato: 2. osztaly
Kimenet <1 mW
Hulldmhossz: 620 - 690 nm
Valaszid6 : < 0,5 s Automatikus
kikapcsolas: 30 s Uzemi
h6 mérséklet: 0 - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Tarolasi h6 mérséklet: -10 - 60°C (14°F - 140°F)
Tapellatas: 2 db AAA 1,5 V-os elem Tomeg: kb.
108 g Méretek: 150 x 94 x
40 mm
Kornyezeti h6 mérséklet pontossaga: 0 - 45 °C (32 °F - 113 °F): 135 °C/2°F-10-0
°C,45°C-60°C (14 °F-32°F,
113 °F - 140 °F): 1,5 °C/3 °F Kdrnyezeti pa¥atartalom
pontossaga: 20% - 80%: 4,0% relati v paratartam 0% - 20%,
80% -100%: 5,0% relati v paratartalom

Felti leti hé mérséklet pontossdga: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): + 3°C
0°C - 800 °C (32 °F - 1472 °F) (1,5% leolvasditt érték + 2 °C/4 °F)

-50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3°C 0 °C - 850 °C

. (32 °F - 1472 °F): (1,5% leolvasott érték + £°C/4 °F)
Eloszté

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190
00 Praga 9
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VIHC TPy KL 11 32 6@30MC HOC T
Mo, (o4 eTeTe BHYIVGTE/IHO TOBA P 0BOC TBO e M1 MpBaTay noTpe 6a PriHo
3anEBeTe 3aMOKEC HAC paBKa.

TepvoveTLYT OTT 0BapA  HaC TaaApTa EN 60825-1:2014 C TaApT 3an@ep

ACe

Tpeayrpexgeniie

M1, C [EBBAATE CNAHUTE UHC TPYKLL UM, B POTVBEH C Ny C HIEC TBY B PAC K OT HPOHA BaHE HaX OpAABOTHYL

1. He Hac 04BaiTe a3 pa AMpe K THO/MHAYPEK THO Kt 4 UTE Ha X OPa WV XVBOTHY, He Hac o4 BaiiTe nase pa ki
30HU C BYIC OKaTOBEPX HOC THa OT PAXaT eI C MOC OGHOC T.

2. He 13Man3BaiiTe yC TPO/AC TBOTO HaMeC Ta, KIS TO VMA Mapa, Mpax , Ly Ur apeH VM, MM OT OF
1 ap. TV T 0penoc O4eHIUTe yC N0BYS C HILC TBYBA PUC K OT HETOHHO V3Me pBaHe .

3. He HAC OMBali Te Na3e pa K M MPa3pa HW/4UC TV TOBEPX HOC TV KaTO C TEK/IO WM MNaC TvEc a. [P T operioc o4eHyTe:
YCNOBUA CHIEC TBYBaUC K OT HETOMHO U3Me pBaHe.

4.C parin BaliTe HaMA CTO, HE/OC THHO3a 48U a YC TPOC TBOTO HE € W pauka B rporviBer ¢ nyuaii

CHIEC TBYBAPUC K OT HapaHS! BaHe WM MOBpe Aa Ha 060py ABaHETO.

5.YCTPO/iC TBOTO He @ Npe/HasHaM € HO 32 Me AL HC K11 WV Me WLL MHC KA Ly e

AVOID Expg
¥—_ISEmITTED BRa
= LASE|
o0 RRADIATION.pg N

TPUT <
IEC 608254 e 620

E.LAseR
FROMTH|S APEﬁ?{fRT loN

0T ST,
~690nm " REINTOBEAN
DE IN CHing

Hced

25-1:201
>-1:2014 M
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A

UssecTre
M1, C raBaii Te € e YT VHC TPy KLy Uk, B MPOTVIBEH C Ny ail C HIgC TBY B AC K OT D8P3 HaY C TPOAC TBOTE!
1. TePMIMEH LUK MOXE 42 618 MPVMVIHEH OT BHE3ATHY TXOMEHI B OK OTHATA TE MM paTy pa.

Oc TaBeTe yC TPOiC TBOTO B AAEHNTE YC0BYA 33 roHe 30 MaHy Ti. CNeATOBAY C TPOAC TBOTO

ynorpe6a

2. TEBeTe yC TPOVIC TBOTO OT C W1 @NEK TPOVGr HUTHIN NONETa, eNeKTPAYEC K1

A OBO- 33BAPYH € H ANEPAT 1 UHAY KLy VOHHY Har peBare i,

3. He noc TaBst ATe Vi He C X o BaifTe yC TPOVIC TBOTO B G/V30C T A0 TP AVETI, U3/ BaLLK BUC OKIA
Tewne pary pw/Tomua

4. ThopaliTe yC TPOiAC TBOTOUNC TO.

Moaapwica

T4VC TBAHE Ha NewyTe : VBNON3BAATE C T EC TEH YUC T BE3AYX , 33 43 V3AYX aTe MPax au uac vy uTe. Mod e TeaHe
HaroBLX HOC TTaa

Y TPOjic TBOTG: M3MN3BAVITe BNAKHA K LPA3A MO4VC TBaHE (MOKe AA C e USMON38a v perepar). C neaTosa usGpLeTe
ycTpolic TaoroHacyx o

AKOC X paHA BaTe YC TPOC TBOTO 33 AW MR PUOAOT BPeNe , V3BAIRTe BarepuuTe. BrpoTVBeH C nyuali € HipC TeyBa
PYIC K OT VTWaHE Ha Bare U Taw M0BpeJa Hay C TPoiiC TaoTo.

A

3a6enexxa He noTam ViTe yC TPOC TBOTO BB BOAA WA APYT 11 TEUHOC TV, B TPOTVIBEH C Ny 4aii C HIEC TBY BA PUC K OT
PYIC K O DBPe 4a Ha y C TPOiAC TBOTO. He Moavic TBaiTe NewgTa Hay c TPOC TBOTOC BOJAWAM PTBOpATEAN,

B MPOTMBEH C Ny uaii C HIBC TBYBAPAC K OT MDBPE /A HA 0GEKTVBA Y C TPOC TBOTO.

DyHky v
1. Mingnkarop 3a anapva

2.1CD e mieid
3. HavaneTe CTOMHOC TTa /nasepeH

KOHTpOn
4. ByToH 32 peXvMy rpaBNeHVie HaNasepa

S5.YBenuyere cTofiHOC TTa  /°C/°F

(rpowsi Ha)
R re———

7. Nasepranoasanka

8.Cryc
9. OrpeneHvie 3a6arepun E

2
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LCD anc meii

B—
B - u_n_u_.ao —E
B
B

1. CToliHOC T Ha ok onHara

Temneparypa2. CToliHoc T

HaBnaxHoc TTa 3. uc meii 3a
TeMne pary pa Ha MoBEX HOC TTa

4. Temnepary pHa e guHuL a °F

5. Temnepary pHa e guHuy a °C 6. M Hankarop
3av3TougHabarepus 7. CvmBon 3a

nasep- BKNOYEH 8.

VMK aTop 3a v3me paare 9. Anapva3aonHar panul a(Low)
10. Anapvasar opHar paHiy a(Hi)

11. 3ana3BaHe Hau3mepeHuTe AaHHu (HOLD)

12, Hoc TpOAKa Ha @ MAC UCHHATA € o 06HOC T

3
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Pabora

Moc TaseTe 2 6arepan AAA (1,5 V) B OT/eneHIeTO 33 6aTe pii. OBEPHETE BHIVGHUE HaTPEBINHATA NoNs PHOC T. HaC odeTe.
YCTPOiC TBOTO K HMXENZHOTO MA € TOV HATUC HETe C Ny C 1a Y C TPOC TBOTO @ C HABARHOC NaBepeH nKa@anel) 3a

Ha O4BaHe KHMXenaHaTa Ll en.

By TOH 3a pexum
Y HKLL W1 Ha By TOHUTE 32 PEXVIM : @MVC VOHHA C NOC OBHOC T, 33THPXaHE Ha N3 Pa, TENNe PaTy PHa & AUHUILL & dy HKLL W
32 NapNA 33 HVC Ka U BUC 0Ka T PaHILL A,

Hac TPOViK a Ha anapvaTa 33 BUIC 0KaTEMNE paTy pHar paiL a 1. Harvic HeTe
v 3gapKTe Gy ToraMode 32 c eky Han.

2. Haruc Hete 6y ToraMode v vsBepeTe Hi (noxassac e Hagic mest ).

3. Harvc HeTe GyT sare . Te CTO/HOC TTaHar opHaTar paHnL aka

anapvara.

4, Harvic HeTe 1 33pKTe GyToHa3aHavaNa Bae  /yBe/UuaBaHe 3343 per y.vpare GYP0C TOAHOC TTakHa
OpHar paHuy Hau udppure ).

5. Harwc HeTe 6y ToHa HA 3aTBOPA WM HATVIC HeTe i 3aqpxTe 6y ToHaMode, 33 A 330AAETe XeNGHATa C TOAHOC T.

Hac Tpoii ahnC ka parypHar pan al.
Haruc HeTe v 3appwiTe Gy ToHaMode 332 ¢ eKy Hay.

2. Haruc Hee 6y TosaMode (Pexum) v vsbepeTe Low (HAC o) (Mxa3Bac e Haguc mes ).

3. Haruc Here 6y T sae ,3an Te CTOfHoC T paiy ava
anapuara,

4. HaTuC HeTe v 3apTe Gy TOHA3aHAVIIA BaHe  /yBeAVaBAHE 333 PeT ypaTe GLPSOC TOMHOC TTa Ha AoNHaTa
 pauiL aHa anapvara (6130 MpeBEpTaHE Ha L udpuTe ).

5. HTUC HeTe By ToHaHA3aTBOPa WiV HATIC HeTe 1 3aapiTe By TonaMode, 33 42 3a0ABeTe C TOHOC TTa.

Hac TpojiK aHa e MAC VoHHaTa
€ noc o6Hoc T 1. Haruc HeTe v 3agpixre Gy TonaMode 3a2 ¢ eky Hy.
2. Haruc HeTe 6y Tona Mode (Pexviv) 1 usGepeTe Emissiveness (Koe iy MeHT Ha M3 n4BaHe) (NKa8BAC @ Ha AiC mes ).

3. Haruc Here 6y T sae ) T C O HOC TTa Ha eMAC MOHHATa C oC OBHOC T.

4. Haruc HeTe W 33apiKTe ByTOHA3AHAVANS BaHe  /yBeAWMdBaHe 333 Per yIMpaTe BPS0CTORHOC TTakHa
€MIC MOHHAT € NOC OHOC T (6130 MpeBTpTaHe Hal vpuTe ).
5. HATVIC HeTe 6y TOH Ha 3aTBOPA WM HATUC HeTe 1 3agpixTe By TonaMode, 3a 4A 3aAETe C TOAHOC TTa,

4
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Hac Tpoiika Ha Temne paty pHUTe e AMHUL, 1 (Mpe BK 1Ko UBaHe Mexay °C/°F)

1. Harvc HeTe v 33apwiTe 6y ToHa MODE 3a2 c eky Hau.

2. Hatuc kaliTe 6y ToHa MODE, fokaro Ha auc mest ¢ e nos Bu °C unum °F.

3. HaTuc HeTe By ToHa3aHavans sae a

4. Harnc HeTe C My C BaWv HaTuc HeTe 1 3aapbxTe 6y ToHa Mode, 3aa Hac TpouTe MepHaTa eyHuL a.

N3nusaHe or pexvim
Haruc HeTe 6y ToHa Ha 3aTBOPa W HaTIC HeTe 1 3gapBxTe 6y ToHaMode.

BKNI0 UBaHE /MK /IO UBaHE Hanasepa
Harvic HeTe 6y ToHa Mode, 3a Aa BK1I0 UnTe/v3k ko YuTe nasepa. CMBONH 3a &
nasepce rokassa Kor aronasepHaradyHKL ua e BKAK YeHa.

Be3KOHTaKTHO V3MepBaHe HaTeMne pary para
1. Toc TageTe yC TPO/C TBOTO BHPX Y MOBHPX HOC TTaHa 06eKTa, HaTuC HeTe C My C BKaHay C TPorC TBOTO, 3343
Vi3MepBare TeMre pary paTa He rpe K 1 HaTo.

2.CnepToBaoc Bo6oseTe 6y ToHa Ha3arBopa. /3MepeHaTa TeMne paTy pa Lig € e Mokake Haayc mes Ha
yCTpoiic TBOTO.

3. AKOTeMnepary paTa Ha MoBEPX HOC TTae Mo-BUC OKa/MO-HIC Ka Ot 3aiaae Hata

T PaHUL, a3 BIC OK/HIC KaTeMNe paTy pa, Y C TPOiC TBOTO e M3/aje M3BEC TVe C YepBeH anapmeH
vHanK arop. Cumsonst "OL" ue c e nokake Ha auc mes .

5
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Pa3C TOA HVie 1 pa3ivep Ha MeTHOTO (C EoTHoLLe e D:S)

1.C yBemiasaHe Hapasc ToR HeTo (D) OT V3Me PBAHETA TOBLX HOC T , PaBMEPET Ha
vavepeHaTodKa(s).

2.3puTenHoTo NONe Hay C TPOC TBOTO € 12:1, BUDKTE € HUVKaTa noAony .

6@72

l 3@36 112 & D:S=12:1
'

mm

25@300
150@1800 />@900

A

D

v

3puTentonane

3puTenHoTonone Hayc Tpoiic TBOTO e 12:1 (Mprvep: ak 0 Te pMOMe TEPET € Ha 12 uHYa ot

MOBEPX HOC TTa(TO4KaTa), AMaMe TEDET Hall enTaTpA 6Bajae noT ons MoT 1 uHY).

AKOTOMHOC TTae KpUTUUHA, yBepeTe C e, Ue Ly enTae noHe

ABa STV NOT QNS M OT paBMe pa Ha TouKara, Kk oro Mo-mMankae 1 enTa, ToTk 08a no-6n30 o Hest
TpA 6Bajae TepvOMETHDET MV 3me pBaHe. Karou s 10, u3mepBsaHvs TaTpa 6Bajace

npaesi T BEBMOXHO Haii-6n1130 g0 enta.

6
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E MAC VIBHOC TTa 0Mpe ;e Nisi C 1oc 0GHOC TTa Ha MaT e pUana 4a V3 /- Ba TOMTMHA, [DBEHETO 0pr aHIY HIA
MaT e PUanit 11 6071 JWC aHW/NaK MPaHY WA OKC /1€ HIA TOBEPX HOC T UMAT € MVC OHHA C NoC 06HOC T Mexxay 0,85
110,98, C TaH/3pTHATa € MAC VIOHHA C 1I0C 0GHOC T Ha TepvoveTEpa e 0,95. My U3Me pBaHe, Hac TpoiTe

@MVIC VIOHHaTa € NoC 0BHOC T HaTe pMOMeTEPATak 3, Ye 4aC LoTBeTC TBaHa M3MepBaHMa 06eKkT.

TUMAYHATE HaC TPOW K 1 Ha @ MUC MOHHaTa C NoC OBHOC T € an36poe HX no-ony .

VI3MepeHa noBtpx Hoc T Mare pran [R——

e nero 0.2 - 04

Any i Crnas A3003 (ok ¢ napaHa) 0.3
Crnas A3003 (r panes) 0.1 - 0.3
Tonvpar 0.3

Mec uHr
Ok neHo 0.5

Ocvc nevo 0.4 - 0.8

Meg
E nexTpEC KU KnewH Gnokcee 0.6
HiaKenos C maen (x & Teno) 0.3 -0.8
Okuc neHo 0.7 - 0.95
Fe-Ni c maswn A6pasVBHO 6nac TUpaHe 03 - 06

E nexTpononvpaHe 01 5

7
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Oxuc neHo 0.5 =-09
Yens 30
K opasus 0.5 -0.7
Ok neHo 0.6 - 0.95
WryH, neere Heokwc new 0.2
PasTorEH 0.2 -0.3
UryH, neeHe Tec vBvpaH 0.9
I o6 0.4
Onoso
Oxvc neHo 0.2 - 0.6
Nonv6aen Ocue nero 0.2 -0.6
Hacen Oxuc nero 0.2 -85
MarvHa YepHo 0.9
CTypeHoBanL y Bare 0.7 =09
croma Vervpesa navepia 0.4 -0.6
[Ty — 0.1
Lk OKvC neHo 0.1
AsGecT 0.95
Ac pant 0.95
Basant 0.7

8
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o nepn 0.8 - 0.9
T pagur Heokvc new 0.7 - 0.8
Cwvy vies kapbig 0.9

Kepawia 0.95

T nvea 0.95

Beton 0.95

Lpex wrekcTun 0.95

Crwno 0.85

Uk 0.95

r unc 0.8 - 0.95
Nea 0.98

Bapoavik 0.98

Xaprs 0.95

fice 0.95

Moga 0.9 - 0.98
Bosa 0.93

frpeo 0.9 - 0.95

9
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Cma HaHabarepun

Kor aToHaic mes HayC Tpoic TBOTOC @ MoAi B C MMBONTET 3@ U3TOUEHA GaTepust , C MeHeTe
V3ron3saHuTe 6aTepun C HoBU. BHUMaTeIHO OTBOpeTe OTAe/IeHMeTO 3a 6are v, 3Ba1eTe
V3roN3BaHNTe 6aTepui 1 Noc TaBeTe HoBU 6ate put (2x AAA 1,5 V). O6EpHeTe BHVMaHWe Ha mpaBuiHara
nons pHoC T. CﬂeATCBa 3arBopeTe OTHOBO OT/Ae/IeHNeTo 3a Garepwl .

10
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A

Ipesy rpexae e

He 3a6pasn iiTe jac MeHs Te 6arepuuTe C BoeBpeMEHHO . M3Mon3BaHuUTe GaTe pum Moxe 4arpoTekar.

CHIEC TBYBA PIC K OT HapaHs BaHe ( 3aTpy AHEHO JALIaHE , KOHTAKT C O4UTe, KOKeH 06pVB) 1 OB /A Hay C PO C TBOTO.
Mpegorepars BaHe Ha

Kkoposus : 1. He ¢ Mec BaliTe 6arepu OT pasniiyHW BUAOBE (anKanHu 6are puw, aky My naTopHu 6are puu, Zn-C 1 ap.)
2. He CMec BaiiTe U3NON3BaHY 1 HoBY 6are puiA, He ¢ MeC BaliTe GaTe P OT PaB /Y HIA MPOVZBOIATE NV,

3. He 33peXx/iali Te 061K HOBE HIA He MPe3ape ALY € e 6aTe pui,

4. BuHar M MeHs fiTe L enva KowmeKT 6arepui,

5. Pely VK/MpaliTe GaTe pUMTe CH NAC HO MPUNGKAMATE C TaH/APTM 1 33K OHI,

6. CMeHeTe BaTepuiTe , KOF aroHaAMc e Hayc Tpolic TBOTOC € MO BY1 C UVBONT 3a VTougHa 6are pust . AKO

HR Mafa v3non3sare Y TpoliC TBOTO AT OBpeMe , M3BajeTe 6aTepuuTe Of Her 0.

Crew ngukay um

[anaEon Ha vHpad e peeHo v3MepeaHe : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50
°C- 800 °C(-58 °F - 1472°C)

Emic ueHoc 30,1 - 1,0

3puTenHonane ( ¢ EoTHOWeHe D:S):
CrekTpaneH orr osop: 8 - 14 p
Nasepranx@anka Knac 2
V3x ogravouoe T < ImW
[wviHa HaBwHara 620 - 690 nm
Bpeme 3apeakiy v 1 <0,5s
AsToMaTMYHOU3K Nt YBaHe: 30 s
PaboTHaTemneparypa 0~ 40 °C (32 °F - 104 °F)
TemneparypaHac X paHeHme: -10 - 60°C (14°F - 140°F)
3ax paHBare: 2x AAA 1.5V 6arepun Ter no:
rpuBAVBUTENHO 108 T
Pasmepu: 150 x 94 x 40 mm
TouHOC T Ha oK onHara Te Mnepary pa 0 - 45 °C (32 °F - 113 °F): 1,0 °C/2 °F R0 0 °C, 45 °C -

60 °C(14 °F-32°F, 113 °F - 140

°F): 1,5 °C/3 °F; TouHOC T Ha ok onHara snaxoch: 20% - 80%:
4,0% oTHOC UTeNHa BRaxHOC T; 0% - 20%, 80% -100%: $;0%

OTHOC UTENIHA BNKHOC T. +
TOMHOC T Ha MOBEPX HOC THaTa TeMre pary pa -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): + 3°C
0°C - 800 °C (32 °F - 1472 °F) (1,5% o1 nok asaHViET0 + 2 °C/4 °F)

50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3 °C 0 °C - 800 & (32 °F
- 1472 °F): (1,5% or nokasaHueTo + 2 °C/4 °F) +
e Tpby Top

CwHuc ofT € .p.o.
Kovanecka 2390/1a 190

11
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Manual de utilizare _ Manual de utilizare

ORA
IRO1D

INDUSTRIAL FARA CONTACT
TERMOMETRU SI HIGROMETRU
LASER CU 12 PUNCTE
INDICATIE
-50/800 °C

CB 8 S8°C
-©38% °F :i

£ & CE L
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Instructiuni de siguranta
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual nainte de prima utilizare. Manual
pastrati pentru referinte ulterioare.

Termometrul respecta standardul: EN 60825-1:2014 standard laser

ACe

Avertizare

Va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni, altfel exista riscul de ranire a persoanelor/animalelor:

1. Nu indreptati laserul direct/indirect spre ochii oamenilor sau animalelor. Nu indreptati laserul spre
zone cu reflectivitate ridicata a suprafetei.

2. Nu utilizati dispozitivul in locuri cu abur, praf, fum de tigara , fum de incendiu etc. n conditiile de mai sus,

existd riscul unor masuratori inexacte .

3. Nu indreptati laserul spre suprafete transparente/clare, cum ar fi sticla sau plasticul. in conditiile
de mai sus, exista riscul unei masuratori inexacte .

4. Anu se lasa laindemana copiilor. Aparatul nu este o jucarie. In caz contrar, exista riscul de
vatamare corporala sau de deteriorare a echipamentului.

5. Dispozitivul nu este destinat utilizarii in scopuri medicinale sau medicale .

AVOID Expg
¥—_ISEmITTED BRa
= LASE|
o0 RRADIATION.pg N

TPUT <
IEC 608254 e 620

E.LAseR
FROMTH|S APEﬁ?{fRT loN

0T ST,
~690nm " REINTOBEAN
DE IN CHing

Hced

25-1:201
>-1:2014 M
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A

Observa

Va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni, altfel exista riscul de deteriorare a dispozitivului:

1. Socul termic poate fi cauzat de schimbari bruste ale temperaturii ambientale.

Lasati dispozitivul in conditiile date timp de cel putin 30 de minute. Apoi, dispozitivul
utilizare.

2. Protejati dispozitivul de cdmpuri electromagnetice puternice, electricitate si

aparat de sudura cu arc si incalzitoare cu inductie .

3. Nu asezati si nu depozitati dispozitivul in apropierea obiectelor care emit radiatii puternice.
temperaturi/caldura.

4. Pastrati dispozitivul curat.

intre inere

Curatarea lentilelor : folositi aer comprimat curat pentru a indeparta praful si particulele.
Curatarea suprafetei

dispozitivului: folositi o laveta umeda pentru curatare (se poate folosi si detergent). Apoi
stergeti dispozitivul pana la uscat.

Daca depozitati dispozitivul pentru o perioada lunga de timp , scoateti bateriile. in caz contrar, exista
riscul de scurgere a bateriei si de deteriorare a dispozitivului.

A

Nota: Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide, altfel exista riscul de
risc de deteriorare a dispozitivului. Nu curatati lentila dispozitivului cu apa sau solventi,
altfel exista riscul de deteriorare a obiectivului i a dispozitivului.

Func ie
1. Indicator de alarma

2. Afisaj LCD
3. Reducere valoare /control laser

4. Buton de mod/control laser

5. Mariti valoarea  /°C/°F 4
(modificati)

6. Senzor IR
7. Indicator laser

8. Declansator
9. Compartimentul bateriei E
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Afisaj LCD

B—
B - u_n_u_.ao —E
B
B

1. Valoarea temperaturii

ambientale 2. Valoarea

umiditatii 3. Afisajul temperaturii
suprafetei 4. Unitatea de

temperatura °F 5. Unitatea

de temperatura °C 6. Indicator baterie
descarcata 7. Simbol laser - aprins

8. Indicator de masurare

9. Alarma limita inferioara (Scazut)

10. Alarmd limitd superioara (Hi)

11. Mentinerea datelor masurate (HOLD)
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Operare
Introduceti 2 baterii AAA (1,5 V) in compartimentul pentru baterii. Acordati atentie polaritatii corecte. indreptati
dispozitivul spre locatia dorita si apasati declansatorul. Dispozitivul este echipat cu un indicator laser pentru a viza
tinta dorita.

Butonul Mod
Functiile butonului mod : emisivitate, mentinere laser, unitate de temperaturé, functii de alarma
limita inferioara si superioara.

Setarea alarmei pentru limita de temperatura nalta 1.

Apasati si mentineti apasat butonul Mod timp de 2 secunde.

2. Apésati butonul Mod si selectati Hi (afisat pe afisaj).

3. Apasati butonul de micsorare /maérire valoare pentru a seta valoarea alarmei limita
superioara.

4. Apasati si mentineti apasat butonul de scadere /crestere pentru a regla rapid valoarea
alarmei limitei superioare ( derulare rapida a cifrelor ).

5. Apasati butonul declansator sau apasati si mentineti apasat butonul Mod pentru a seta valoarea
dorita.

Setarea alarmei pentru limita de temperatura scazuta

1. Apasati si mentineti apasat butonul Mod timp de 2 secunde.

2. Apasati butonul Mod si selectati Scazut (afisat pe afisaj).

3. Apasati butonul de micsorare /maérire valoare pentru a seta valoarea limita inferioara a
alarmei.

4. Apasati si mentineti apasat butonul de scadere /crestere pentru a regla rapid valoarea
alarmei limitei inferioare ( derulare rapida a cifrelor ).

5. Apasati butonul declansator sau apasati si mentineti apasat butonul Mod pentru a seta
valoarea.

Setarea emisivitatii 1.

Apasati si mentineti apasat butonul Mod timp de 2 secunde.

2. Apasati butonul Mod si selectati Emisivitate (afisata pe afisaj).

3. Apasati butonul de micsorare avalorii /marire pentru a seta valoarea emisivitatii.

4. Apasati si mentineti apasat butonul de scidere /crestere pentru a ajusta rapid valoarea
emisivitatii ( derulare rapida a cifrelor ).

5. Apasati butonul declansator sau apasati si mentineti apasat butonul Mod pentru a seta
valoarea.
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Setarea unitatii de temperatura (comutare intre °C/°F)

1. Apasati si mentineti apasat butonul MODE timp de 2 secunde.

2. Apasati butonul MODE pana cand pe afisaj apare °C sau °F.

3. Apasati butonul de micsorare /maérire pentru a selecta unitatea.

4. Apasati tragaciul sau apasati si tineti apasat butonul Mod pentru a seta unitatea.

Iesire din mod
Apasati butonul declansator sau apasati si tineti apasat butonul Mod.

Pornirea/oprirea laserului
Apasati butonul Mod pentru a porni /opri laserul . Simbolul laserului este afisat &CU
cand functia laser este activata.

Masurarea temperaturii fara contact

1. Asezati dispozitivul pe suprafata obiectului, apasati butonul dispozitivului pentru a masura
continuu temperatura.

2. Apoi eliberati butonul declansator. Temperatura masurata va fi afisata pe ecranul dispozitivului.

3. Daca temperatura suprafetei este mai mare/mai mica decat limita de
temperatura maxima/minima setata, dispozitivul va emite o notificare cu un indicator de
alarma rosu. Simbolul ,OL" va fi afisat pe ecran.
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Distanta si dimensiunea spotului (raportul D:S)

1. Pe masura ce distanta (D) fata de suprafata masurata creste, dimensiunea
punct masurat (S).

2. Campul vizual al dispozitivului este de 12:1, vezi imaginea de mai jos.

6@72

3@36 112 D:5=12:1

!
25@300
150@1800 />@900

A

D

v

Camp vizual

Campul vizual al dispozitivului este de 12:1 (exemplu: daca termometrul se afla la 30

cm de suprafata (punct), diametrul tintei trebuie sa fie mai mare de 2,5 cm).

Daca precizia este critica , asigurati-va ca tinta este la cel putin

de doud ori dimensiunea Tn puncte. Cu cét tinta este mai mica, cu atat termometrul trebuie
s fie mai aproape de ea atunci cand masoara. In general , masuritorile ar trebui
efectuate cat mai aproape de tinta.
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Emisivitate

Emisivitatea determina capacitatea unui material de a radia caldura. Majoritatea
materialelor organice si a suprafetelor vopsite/lacuite sau oxidate au o emisivitate intre
0,85 si 0,98. Emisivitatea implicita a termometrului este 0,95. Cand masurati, setati
emisivitatea termometrului pentru a se potrivi cu obiectul masurat. Setarile tipice

de emisivitate sunt enumerate mai jos.

Suprafata masuratd Material Emisivitate
Oxidat 0.2 -04
Aluminiu Aliaj A3003 (oxidat) 0.3
Aliaj A3003 (asprus) 0.1 - 0.3
Lustruit 0.3
Alama
Oxidat 0.5
Oxidat 0.4 -0.8
Cupru
Blocuri de conexiuni electrice 0.6
Aliaje de nichel (hastelloy) 0.3 -0.8
Oxidat 0.7 - 0.95
Aliaje Fe-Ni Sablare abraziva 0.3 -0.6
Electrolustruire 0.15
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Oxidat 0.5 =-09
Fier

Coroziune 0.5 -0.7

Oxidat 0.6 = 0.95
Fonta, turnata Neoxidat 0.2

Topit 0.2 -0.3
Fonts, turnare Pasivat 0.9

Aspera 0.4
Duce

Oxidat 0.2 - 0.6
Molibden Oxidat 0.2 -0.6
Nichel Oxidat 0.2 =05
Platina Negru 0.9

Laminare la rece 0.7 =0.9
O el Tabla metalica periats 0.4 -0.6

Tabla metalica lustruita 0' 1
Zinc Oxidat 0.1
Azbest 0.95
Asfalt 0.95
Bazalt 0.7
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Carbon 0.8 = 0.9
Grafit Neoxidat 0.7 - 0.8
Carbura de siliciu 0.9

Ceramica 0.95

Lut 0.95

Beton 0.95
Tmbracaminte/textile 0.95

Sticla 0.85

Pietri 0.95
Tencuiala 0.8 - 0.95
[ 0.98

Calcar 0.98

Hartie 0.95

Sacou 0.95

Sol 0.9 - 0.98
Apd 0.93

Lernn 0.9 - 0.95
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Inlocuirea bateriilor
Cand pe afisajul dispozitivului apare simbolul bateriei descarcate, inlocuiti bateriile uzate
cu unele noi. Deschideti cu grija compartimentul bateriilor, scoateti bateriile uzate si

introduceti baterii noi (2x AAA 1,5 V). Acordati atentie polaritatii corecte. Apoi inchideti din nou
compartimentul bateriilor .

10
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A

Atentie Asigurati-

va ca inlocuiti bateriile in timp util . Bateriile uzate pot avea scurgeri. Exista riscul de ranire ( dificultati
respiratorii, contact cu ochii, eruptii cutanate) si de deteriorare a dispozitivului.

Prevenirea coroziunii:

1. Nu amestecati baterii de tipuri diferite (baterii alcaline, baterii reincarcabile, Zn-C etc.)

2. Nu amestecati bateriile uzate cu cele noi. Nu amestecati baterii de la producatori diferiti.

3. Nu incarcati baterii obisnuite nereincarcabile.

4. Inlocuiti intotdeauna intregul set de baterii.

5. Reciclati bateriile conform standardelor si legilor aplicabile.

6. Inlocuiti bateriile cand pe afisajul dispozitivului apare simbolul pentru baterie descarcata. Dacd nu
veti utiliza dispozitivul pentru o perioada lunga de timp , scoateti bateriile din dispozitiv .

Specificatii
Interval de masurare IR : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50 °C - 800
°C (-58 °F - 1472 °C)
Emisivitate: 0,1 - 1,0
Camp vizual (raport D:S): 12:1
Raspuns spectral: 8 p- 14y
Indicator laser: Clasa 2
Putere de iesire < Tmw
Lungime de unda: 620 - 690 nm
Timp de raspuns: < 0,5 s Oprire
automata: 30 s Temperatura de
functionare: 0 - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Temperatura de depozitare: -10 - 60°C (14°F - 140°F)
Sursd de alimentare: 2 baterii AAAde 1,5V
Greutate: aprox. 108 g
Dimensiuni: 150 x 94 x 40 mm
Precizie temperaturd ambianta: 0 - 45 °C (32 °F - 113 °F): 1,0 °C/2 % .10-0°C, 45
°C-60°C(14°F-32°F 113 °F-
140 °F): 1,5 °C/3 °F Precizie umiditate amistanta: 20% -
80%: 4,0% RH 0% - 20%, 80% - 100%: 5,0% RH  +
+

Precizie a temperaturii suprafetei: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): + 3°C
0°C-800 °C (32 °F - 1472 °F) (1,5% din citird+ 2 °C/4 °F)

-50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3 °C 0 °C - 88D °C
32 °F - 1472 °F): (1,5% din citire + 2 °C/4 °
Distribuitor ¢ % in citire #
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190
00 Praga 9

11
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User manual _ User manual

CITY
IRO1D

INDUSTRIAL CONTACTLESS
THERMOMETER AND HYGROMETER
12-POINT LASER
INDICATION
-50/800 °C

£ & CE L
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Safety instructions
Please read the manual carefully before first use. The manual is
keep for later reference.

The thermometer complies with the standard: EN 60825-1:2014 standard laser

ACE

Warning

Please observe the following instructions, otherwise there is a risk of injury to people/animals:
1. Do not point the laser directly/indirectly at the eyes of people or animals. Do not point
the laser at places with high surface reflectivity.

2. Do not use the device in places where there is steam, dust, cigarette smoke, fire
smoke, etc. Under the above conditions, there is arisk of inaccurate measurement.

3. Do not aim the laser at transparent/clear surfaces such as glass or plastic. Under
these conditions, there is a risk of inaccurate measurement.

4. Keep out of reach of children. The device is not a toy. Otherwise, there is a risk
of personal injury or damage to the device.

5. The device is not intended for medicinal or medical purposes.

A cay
T
AVOID Exae]

EXPosy
i RE. |,
EMITTED FROmM Tfﬁgiigﬁgiff{l’io"

IATION-,
OUTPUT < fymin Gg‘of’gggg;‘sune INTOBE

IEC 50825-1:2014 MADE Iy CHINA

ceEd

S
/
—

© Sunnysoft sro, distributor



A

Notice

Please observe the following instructions, otherwise there is a risk of damage to the device:

1. Thermal shock can be caused by sudden changes in ambient temperature.
Leave the device in the given conditions for at least 30 minutes. Then the device
use.

2. Protect the device from high electromagnetic fields, electrical and

arc welder and induction heaters.

3. Do not place or store the device near objects emitting high

temperatures/heat.

4. Keep the device clean.

Maintenance

Lens cleaning : Use compressed clean air to blow away any dust and particles.
Device surface

cleaning : Use a damp cloth to clean (detergent can also be used). Then wipe the
device dry.

If you are storing the device for a long time , remove the batteries. Otherwise, there is
arisk of battery leakage and damage to the device.

A

Note: Do not immerse the device in water or other liquids, otherwise there is a risk of
risk of damaging the device. Do not clean the device lens with water or solvents,
otherwise there is a risk of damage to the lens and the device.

Function
1. Alarm indicator

2. LCD display
3. Decrease valuey/laser control

N

4. Mode/laser control button

N

5. Increase the value y/°C/

°F (change)
6. IR sensor

7. Laser pointer

8. Trigger

9. Battery compartment

© Sunnysoft sro, distributor



LCD display

P
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1. Ambient temperature value

2. Humidity value 3.

Surface temperature display 4. °F
temperature unit 5. °C

temperature unit 6. Low

battery indicator 7. Laser symbol —on 8.
Measurement indicator 9. Low limit
alarm (Low)

10. High limit alarm (Hi)
11. Holding measured data (HOLD)
12. Emissivity setting
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Operation

Insert 2x AAA batteries (1.5 V) into the battery compartment. Pay attention to the correct polarity.
Aim the device at the desired location and press the trigger. The device is equipped with a laser
pointer to aim at the desired target.

Mode button
Mode button functions : emissivity, laser hold, temperature unit, low and high limit alarm
functions.

Setting the high temperature limit alarm 1. Press and

hold the Mode button for 2 seconds.

2. Press the Mode button and select Hi (shown on the display).

3. Press the decreasey/increasey value button to set the high limit alarm value.

4. Press and hold the decreasey/increasey button to quickly adjust the high limit alarm value
(fast digit scrolling ).
5. Press the shutter button or press and hold the Mode button to set the desired value.

Setting the low temperature limit alarm 1. Press and

hold the Mode button for 2 seconds.

2. Press the Mode button and select Low (shown on the display).

3. Press the decreasey/increasey value button to set the low limit alarm value.

4. Press and hold the decreasey/increasey button to quickly adjust the low limit alarm value
(fast digit scrolling ).
5. Press the shutter button or press and hold the Mode button to set the value.

Setting the emissivity 1.

Press and hold the Mode button for 2 seconds.

2. Press the Mode button and select Emissivity (shown on the display).

3. Press the decreasey/increasey value button to set the emissivity value.

4. Press and hold the decreasey/increasey button to quickly adjust the emissivity value (fast
digit scrolling ).

5. Press the shutter button or press and hold the Mode button to set the value.

© Sunnysoft sro, distributor



Temperature unit setting (switching between °C/°F)

1. Press and hold the MODE button for 2 seconds.

2. Press the MODE button until °C or °F appears on the display.

3. Press the decreasey/increasey button to select the unit.

4. Press the trigger or press and hold the Mode button to set the unit.

Exiting Mode
Press the shutter button or press and hold the Mode button.

Turning the laser on/off
Press the Mode button to turn the laser on/off . The laser symbol will display & with
when the laser function is on.

Non-contact temperature measurement

1. Place the device on the surface of the object, press the trigger of the device to
continuously measure the temperature.

2. Then release the shutter button. The measured temperature will be displayed on the device
display.

3. If the surface temperature is higher/lower than the set high/low

temperature limit, the device will give a notification with the red alarm indicator. The

symbol "OL" will be displayed on the display.
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Distance and spot size (D:S ratio)

1. As the distance (D) from the measured surface increases, the size of the
measured point (S).
2. The field of view of the device is 12:1, see the picture below.

6@72

3@36 112 o D:5=12:1

1
S
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mm

25@300
150@1800 />@900
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D

v

Field of vision

The field of view of the device is 12:1 (example: if the thermometer is 12 inches
from the surface (point), the diameter of the target must be greater than 1 inch.

If accuracy is critical, make sure the target is at least

twice the size of the spot. The smaller the target, the closer the thermometer should
be to it when measuring. In general , measurements should be taken as close

to the target as possible.
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Emissivity

Emissivity determines the ability of a material to radiate heat. Most organic materials and

painted/varnished or oxidized surfaces have an emissivity between 0.85 and 0.98. The default

emissivity of the thermometer is 0.95. When taking a measurement, set the emissivity on the
thermometer to match the object being measured. Typical emissivity settings are listed

below.

Material

Measured surface Emissivity
Oxidized 0.2 - 04
Auminum A3003 alloy (oxidized) 0.3
/A3003 alloy (roughened) 0.1 - 0.3
Polished 0.3
Brass
Oxidized 0.5
Oxidized 0.4 - 0.8
Copper
Electrical terminal blocks 0.6
Nickel alloys (hastelloy) 0.3 -0.8
Oxidized 0.7 - 0.95
Fe-Ni alloys Abrasive blasting 0.3 -0.6
Electropolishing 0.15
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Oxidized 0.5 - 0.9
Iron

Corrosion 0.5 -0.7

Oxidized 0.6 - 0.95
Iron, casting Unoxidized 0.2

Melted 0.2 -0.3
Iron, casting Passivated 0.9

Roughened 0.4
Lead

Oxidized 0.2 - 0.6
Molybdenum Oxidized 0.2 -0.6
Nickel Oxidized 0.2 - 05
Platinum Black 0.9

Cold rolling 0.7 -0.9
Steel Brushed sheet metal 0.4 - 0.6

Polished sheet metal 0' 1
Zinc Oxidized 0.1
Asbestos 0.95
Asphalt 0.95
Basalt 0.7
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carbon 0.8 - 0.9
Graphite Unoxidized 0.7 - 0.8
Silicon carbide 0.9

Ceramics 0.95

Clay 0.95

Concrete 0.95
Clothing/textiles 0.85

Glass 0.85

Gravel 0.95

Plaster 0.8 -0.95
Ice 0.98
Limestone 0.98

Paper 0.95

Jacket 0.95

Soil 0.9 - 0.98
Water 0.93

Wood 09 -0.95
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Replacing batteries

When the low battery symbol appears on the device display, replace the used batteries

with new ones. Carefully open the battery compartment, remove the used batteries

and insert new batteries (2x AAA 1.5 V). Pay attention to the correct polarity. Then close the
battery compartment again .

10
unnysoft sro, distributor



Warning Make

sure to replace the batteries in a timely manner . Used batteries may leak. There is a risk of injury
(respiratory difficulties, eye contact, skin rash) and damage to the device.

Corrosion Prevention:

1. Do not mix batteries of different types (alkaline batteries, rechargeable batteries, Zn-C, etc.)

2. Do not mix used and new batteries. Do not mix batteries from different manufacturers.

3. Do not charge regular non-rechargeable batteries.

4. Always replace the entire set of batteries.

5. Recycle batteries according to applicable standards and laws.

6. Replace the batteries when the low battery symbol appears on the device display. Remove the
batteries from the device if you will not be using it for a long time .

Specifications
IR measurement range : -50 °C — 550 °C (-58 °F — 1022 °F) -50 °C —
800 °C (-58 °F — 1472 °C)
Emissivity: 0.1 — 1.0
Field of view (D:S ratio): 12:1
Spectral response: 8y — 14 §
Laser pointer: Class 2
Output < ImW
Wavelength: 620 — 690 nm
Response time: < 0.5 s Auto
power off: 30 s Operating
temperature: 0 — 40 °C (32 °F — 104 °F)
Storage temperature: -10 — 60°C (14°F — 140°F)
Power source: 2x AAA 1.5 V batteries
Weight: approx. 108 g
Dimensions: 150 x 94 x 40 mm
Ambient temperature accuracy: 0 - 45 °C (32 °F - 113 °F): 1.0 °C/2°F-10- 0
°C, 45 °C - 60 °C (14 °F - 32
°F, 113 °F - 140 °F): 1.5 °C/3 °F Ambient humidity
accuracy: 20% - 80%: 4.0% RH 0% - 20%, 80% -100%: 5.0%
RH

Surface temperature accuracy: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3°C
0°C-800 °C (32 °F - 1472 °F) (1.5% reading + 2 °C/4 °F)

-50°C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3°C 0 °C - 800

°C (32 °F - 1472 °F): (1.5% reading + 2 °C/4 °F)
Distributor ( ): (1.5% reading )

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Prague 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz



Instrukcja obstugi _ Instrukcja obstugi

MIASTO
IRO1D

PRZEMYSEOWE BEZKONTAKTOWO
TERMOMETR I HIGROMETR
12-PUNKTOWY LASER
WSKAZNIK
-50/800 °C

£ & CE L
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Instrukcje bezpieczeristwa
Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Instrukcja jest
Zachowaj do péZniejszego wykorzystania.

Termometr spetnia norme: EN 60825-1:2014 norma laserowa

ACe

Ostrzezenie

Prosze pr ¢ poniz instrukgji, w i razie istnieje ryzyko obrazen u ludzi/zwierzat:

1. Nie kieruj lasera bezposrednio/posrednio w oczy ludzi ani zwierzat. Nie kieruj lasera w miejsca
o duzym wspétczynniku odbicia powierzchni.

2. Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach , w ktérych wystepuje para, kurz, dym papierosowy ,
dym pozarowy itp. W takich warunkach istnieje ryzyko niedoktadnego pomiaru.

3. Nie kieruj lasera na przezroczyste/przezroczyste powierzchnie , takie jak szkto czy plastik. W
takich warunkach istnieje ryzyko niedoktadnego pomiaru.

4. Trzymad poza zasiegiem dzieci. Urzadzenie nie jest zabawkg. W przeciwnym razie

istnieje ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

5. Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw leczniczych lub medycznych .
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Ogtoszenie

Prosze przestrzega¢ ponizszych instrukcji, w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

1. Nagte zmiany temperatury otoczenia moga powodowac szok termiczny .

Pozostaw urzadzenie w podanych warunkach na co najmniej 30 minut. Nastepnie urzadzenie

uzywac.

2. Chron urzadzenie przed silnymi polami elektromagnetycznymi, elektrycznymi i

spawarki tukowe i nagrzewnice indukcyjne .

3. Nie umieszczaj ani nie przechowuj urzadzenia w poblizu obiektéw emitujacych silne promieniowanie.
temperatury/cieplo.

4. Utrzymuj urzadzenie w czystosci.

Konserwacja
Czyszczenie soczewek : Sprezonym powietrzem usun kurz i zanieczyszczenia. Czyszczenie
powierzchni

urzadzenia : Wyczy$¢ wilgotna $ciereczkg (mozna réwniez uzy¢ detergentu). Nastepnie wytrzyj
urzadzenie do sucha.

Jesli przechowujesz urzadzenie przez diuzszy czas , wyjmij baterie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
wycieku elektrolitu z baterii i uszkodzenia urzadzenia.

A

Uwaga: Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych plynach, gdyz istnieje ryzyko
ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Nie czysci¢ soczewki urzadzenia woda ani rozpuszczalnikami,

w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia obiektywu i urzadzenia.

Funkcjonowat
1. Wskaznik alarmu

2. Wyswietlacz LCD
3. Zmniejsz warto$¢  /sterowanie

laserem

4. Przycisk trybu/sterowania laserem

—

N>

5. Zwieksz wartos¢  /°C/°F (zmiana)

6. Caujnik podczerwieni _

7. Wskaznik laserowy

8. Wyzwalacz
9. Komora baterii

2
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Wyswietlacz LCD
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1. Warto$¢ temperatury otoczenia

2. Wartos$¢ wilgotnosci 3.

Wyswietlacz temperatury powierzchni

4. Jednostka temperatury

°F 5. Jednostka temperatury

°C 6. Wskaznik niskiego poziomu
natadowania baterii 7. Symbol

lasera - wiaczony 8.

Wskaznik pomiaru 9. Alarm niskiego limitu (niski)
10. Alarm gérnego limitu (Hi)

11. Zatrzymanie danych pomiarowych (HOLD)
12. Ustawienie emisyjnosci

3
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Obstuga:

W16z 2 baterie AAA (1,5 V) do komory baterii. Zwré¢ uwage na prawidtowa biegunowos¢. Skieruj
urzadzenie w zadane miejsce i naci$nij spust. Urzadzenie jest wyposazone we wskaznik laserowy,
ktéry pozwala namierzy¢ wybrany cel.

Przycisk trybu
Funkcje przyciskéw trybu : emisyjnos¢, utrzymanie lasera, jednostka temperatury, funkcje alarmu
dolnego i gérnego limitu.

Ustawianie alarmu wysokiej temperatury 1. Nacisnij i

przytrzymaj przycisk Mode przez 2 sekundy.

2. Naci$nij przycisk Mode i wybierz Hi (pokazany na wyswietlaczu).

3. Naci$nij przycisk zmniejszania /zwiekszania , aby ustawi¢ warto$¢ alarmu gérnego limitu.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk iejszania i lia |, aby szybko wartos¢
alarmu gérnego limitu (szybkie przewijanie cyfr ).
5. Nacisnij przycisk migawki lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby ustawi¢ zadang wartosc.

L ianie alarmu niskiej p ary 1. Nacisnij i

przytrzymaj przycisk Mode przez 2 sekundy.

2. Naci$nij przycisk Mode i wybierz opcje Low (pokazang na wyswietlaczu).

3. Naci$nij przycisk zmniejszania /zwiekszania , aby ustawi¢ warto$¢ alarmu dolnego limitu.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk iejszania i lia |, aby szybko wartos¢
alarmu dolnego limitu (szybkie przewijanie cyfr ).
5. Nacisnij przycisk migawki lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby ustawi¢ wartosc.

Ustawianie emisyjnosci 1.

przytrzymaj przycisk Mode przez 2 sekundy.

rzycisk Mode i wybierz Emisyjno$¢ (pokazana na wyswi u)

3. Nacisnij przycisk ~ zmniejsz/zwieksz , aby ustawi¢ warto$¢ emisyjnosci.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ~ zmniejszania/zwiekszania , aby szybko dostosowac
wartos¢ emisyjnosci (szybkie przewijanie cyfr ).

5. Nacisnij przycisk migawki lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby ustawic wartosc.

4
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Ustawienie jednostki temperatury (przetgczanie miedzy °C/°F)

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk MODE przez 2 sekundy.

2. Naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie °C lub °F.

3. Naci$nij przycisk zmniejsz  /zwigksz , aby wybrac¢ jednostke.

4. Naciénij spust lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby ustawi¢ urzadzenie.

Wyjscie z trybu
Nacisnij przycisk migawki lub naci$nij i przytrzymaj przycisk trybu.

Nacisnij przycisk Mode, aby wtaczy¢ /wytaczy¢ laser . Symbol lasera bedzie

Wigczanie/wytgczanie lasera
@ z
wyswietlany, gdy funkcja lasera jest wigczona.

Bezkontaktowy pomiar temperatury

1. Umie$¢ urzadzenie na powierzchni obiektu i naci$nij spust urzadzenia, aby dokona¢
ciggtego pomiaru temperatury.

2. Nastepnie zwolnij przycisk migawki. Zmierzona temperatura zostanie wy$wietlona na wyswietlaczu
urzadzenia.

3. Jesli temperatura powierzchni jest wyzsza/nizsza od ustawionego

limitu temperatury gérnej/dolnej, urzadzenie wysle powiadomienie za pomocg
czerwonego wskaznika alarmu. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,OL".

5
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Odlegto$¢ i rozmiar plamki (stosunek D:S)

1. W miare zwiekszania odlegtosci (D) od mierzonej powierzchni, rozmiar
mierzony punkt (S).

2. Pole widzenia urzadzenia wynosi 12:1, patrz rysunek ponizej.
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Pole widzenia

Pole widzenia urzadzenia wynosi 12:1 (przyktad: jesli termometr znajduje sie 12 cali od
powierzchni (punktu), $rednica obiektu docelowego musi by¢ wieksza niz 1 cal).

Jesli doktadnos¢ jest krytyczna, upewnij sie, ze cel jest co najmniej

dwukrotnie wigkszy od plamki. Im mniejszy obiekt, tym blizej niego powinien znajdowac sie

termometr podczas pomiaru. Zasadniczo pomiary nalezy wykonywac jak najblizej
obiektu.

6
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Emisyjnos¢

Emisyjnos¢ okresla zdolnos¢ materiatu do promieniowania ciepta. Wiekszos¢ materiaow organicznych
oraz powierzchni malowanych/lakierowanych lub utlenionych ma emisyjnosé miedzy 0,85 a 0,98. Domyélna

emisyjnos¢ termometru wynosi 0,95. Podczas pomiaru nalezy ustawic emisyjnos¢ termometru tak, aby

odpowiadata mierzonemu obiektowi. Ponizej

Zmierzona powierzchnia Tworzywo Emisyjnos¢
Utleniony 0.2 -04
Auminium Stop A3003 (utleniony) 0.3
Stop A3003 (zgrubiony) 0.1 - 0.3
Blyszczacy 0.3
Mosiadz
Utleniony 0.5
Utleniony 0.4 -0.8
Mied?
Bloki zaciskowe elektryczne 0.6
Stopy niklu (hastelloy) 0.3 -0.8
Utleniony 0.7 - 0.95
Stopy Fe-Ni Caysaczente strumieniowo&clerne 0.3 -0.6
Elektropolerowanie 0.15
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Utleniony 0.5 -0.9
Zelazo
Korozja 0.5 -0.7
Utleniony 0.6 - 0.95
Zeliwo, odlew Nieutleniona 0.2
Stopiony 0.2 -0.3
Zeliwo, odlew Pasywowany 0.9
Zgrubiony 0.4
Oféw
Utleniony 0.2 - 0.6
Molibden Utleniony 0.2 -0.6
Nikiel Utleniony 0.2 =05
Platyna Czarny 0.9
Walcowanie na zimno 0.7 -0.9
BN Blacha szczotkowana 0.4 -0.6
Blacha polerowana 01
Cynk Utleniony 0.1
Azbest 0.95
Asfalt 0.95
Bazalt 0.7
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Wegiel 0.8 - 0.9
Grafit Nieutleniona 0.7 - 0.8
Weglik krzemu 0.9

Ceramika 0.95

Glina 0.95

Beton 0.95
Odziez/tekstylia 0.85

szkto 0.85

Zwir 0.95

Tynk 0.8 - 0.95
Lod 0.98

Wapien 0.98

Papier 0.95

Kurtka 0.95

Gleba 0.9 - 0.98
Woda 0.93

Drewno 0.9 - 0.95

)
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Wymiana baterii

Gdy na wyswietlaczu urzgdzenia pojawi sie symbol niskiego poziomu
natadowania baterii, wymier zuzyte baterie na nowe. Ostroznie otwdrz

komore baterii, wyjmij zuzyte baterie i wtéz nowe (2 x AAA 1,5 V). Zwré¢ uwage na
prawidtowa biegunowos$¢. Nastepnie zamknij komore baterii .

10
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Ostrzezenie:

Pamietaj o terminowej wymianie baterii . Zuzyte baterie moga wyciec. Istnieje ryzyko obrazen
(trudnosci w oddychaniu, kontakt z oczami, wysypka skérna) i uszkodzenia urzgdzenia.
Zapobieganie korozji:

1. Nie nalezy mieszac baterii réznych typéw (baterie alkaliczne, akumulatory, baterie Zn-C itp.).

2. Nie mieszaj baterii uzywanych z nowymi. Nie mieszaj baterii pochodzacych od réznych producentéw.
3. Nie taduj zwyklych baterii nie nadajacych sie do tadowania.

4. Zawsze wymieniaj caty komplet baterii.

5. Poddawaj baterie recyklingowi zgodnie z jacymi normami i

6. Wymien baterie , gdy na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie symbol niskiego poziomu natadowania
baterii. Wyjmij baterie z urzgdzenia, jesli nie bedziesz go uzywac przez dtuzszy czas .

Specyfikacje

Zakres pomiaru IR : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50 °C - 800 °C (-58
°F - 1472 °C)

Emisyjnos¢: 0,1 - 1,0

Pole widzenia ( stosunek D:S): 12:1
Odpowiedz widmowa: 8 p - 14 p

Wskaznik laserowy: Klasa 2

Moc wyjsciowa < TmW

Dtugosc fali: 620 - 690 nm

Czas reakdji: < 0,5 s Automatyczne
wytaczanie: 30 s Temperatura

pracy: 0 -40°C (32 °F - 104 °F)

Temperatura przechowywania: -10 - 60°C (14°F - 140°F)
Zrédio zasilania: 2 baterie AAA 1,5V Waga: ok. 108 g
Wymiary: 150 x 94 x 40 mm

Doktadnos¢ temperatury otoczenia: 0 - 45 °C (32 °F - 113 °F): 1,0 °&2 °F -10- 0 °C,
45°C-60°C(14°F-32°F, 113
°F - 140 °F): 1,5 °C/3 °F Doktadnos$¢ wilgotasci otoczenia:
20% - 80%: 4,0% RH 0% - 20%, 80% -100%: 5,0% R
+

Doktadnos¢ pomiaru temperatury powierzchni: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F); £ 3°C
0°C-800°C(32°F-1472 °F) (1,5% OdCZytLﬁ 2°C/4°F)

-50°C-0°C(-58 °F-32°F):3°C0°C- * °C

32 °F - 1472 °F): (1,5% od +2°C/4 °F)
Dystrybutor ¢ % odezytu ¥

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
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Uporabniski priro¢nik _ Uporabniski priro¢nik

MESTO
IRO1D

INDUSTRIJSKI BREZKONTAKTNI frmsoommo
TERMOMETER IN HIGROMETER I [_g@gggz%;cﬁ
12-TOCKOVNI LASER w888
INDIKACIJA

-50/800 °C —
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Varnostna navodila
Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila. Priro¢nik je
shranite za kasnejSo uporabo.

Termometer je skladen s standardom: EN 60825-1:2014 standardni laser

ACe

Opozorilo

Prosimo, upo3tevaijte naslednja navodila, sicer obstaja nevarnost poskodb ljudi/Zivali:

1. Laserja ne usmerjajte neposredno/posredno v o¢i ljudi ali Zivali. Laserja ne usmerjajte na
mesta z visoko povrinsko odbojnostjo.

2. Naprave ne uporabljajte v prostorih , kjer je prisotna para, prah, cigaretni dim, dim od ognja
itd. V zgoraj navedenih pogojih obstaja nevarnost neto¢nih meritev.

3. Laserja ne usmerjajte v prozorne/prozorne povrsine, kot sta steklo ali plastika. V teh pogojih
obstaja nevarnost netoénih meritev.

4. Hranite izven dosega otrok. Naprava ni igraca. V nasprotnem primeru obstaja

nevarnost telesnih poskodb ali podkodbe naprave.

5. Naprava ni namenjena za medicinske ali medicinske namene.

A cay
T
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Obvestilo

Prosimo, upostevajte naslednja navodila, sicer obstaja nevarnost poskodbe naprave:
1. Toplotni 3ok lahko povzrotijo nenadne spremembe temperature okolice.

Napravo pustite v danih pogojih vsaj 30 minut. Nato jo

uporaba.

2. Napravo zaitite pred visokimi elektromagnetnimi polji, elektri¢nimi in

oblocni varilni aparat in indukcijski grelniki.

3. Naprave ne postavljajte ali shranjujte v bliZini predmetov, ki oddajajo visoke
temperature/vrogina.

4. Napravo vzdrzuijte &isto.

Vzdrzevanje

Ciscenje lee : Za odstranjevanje prahu in delcev uporabite stisnjen Eisti zrak . Ciscenje
povrsine naprave :

Za ¢id¢enje uporabite vlazno krpo (lahko uporabite tudi detergent). Nato napravo obrisite do
suhega.

Ce napravo shranjujete dlje ¢asa , odstranite baterije. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
puscanja baterij in poskodbe naprave.

A

Opomba: Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine, saj obstaja nevarnost
nevarnost podkodbe naprave. LeCe naprave ne Cistite z vodo ali topili,
sicer obstaja nevarnost poskodbe lece in naprave.

Funkcija

1. Indikator alarma

2.LCD-zaslon

3.Zmanj3ajte vrednost  /laserski .
nadzor

4. Gumb za nacin/upravljanje
laserja
5. Povecajte vrednost  /°C/°F

(sprememba)
6. IR senzor

7. Laserski kazalec

8. Sprozilec

9. Predal za baterije
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LCD-zaslon

H,

)21 :% F—
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-
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1. Vrednost temperature okolice

2. Vrednost vlaZnosti 3.

Prikaz temperature povrsine 4. Enota
temperature °F 5. Enota

temperature °C 6. Indikator

nizke napolnjenosti baterije 7. Simbol
laserja - vklopljen 8. Indikator
meritve 9. Alarm spodnje

meje (Nizka)

10. Alarm za zgornjo mejo (Hi)
11. ZadrZevanje izmerjenih podatkov (HOLD)
12. Nastavitev emisivnosti
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Delovanje
Vstavite 2 bateriji AAA (1,5 V) v predal za baterije. Pazite na pravilno polarnost. Napravo usmerite
na Zeleno mesto in pritisnite sproZilec. Naprava je opremljena z laserskim kazalcem za ciljanje na
Zeleni cilj.

Gumb za natin
Funkcije gumbov za nain : emisivnost, zadrZevanje laserja, enota za temperaturo, funkcije
alarma za nizko in visoko mejo.

Nastavitev alarma za visoko temperaturno mejo 1. Pritisnite

in drzite gumb Mode 2 sekundi.

2. Pritisnite gumb Mode in izberite Hi (prikazano na zaslonu).

3. Pritisnite gumb za zmanj3anje  /povecanje  vrednosti, da nastavite zgornjo mejno
vrednost alarma.

4. Pritisnite in drZite gumb za zmanj3anje  /povecanje , da hitro prilagodite vrednost alarma
zgornje meje (hitro pomikanje po 3tevilkah ).

5. Pritisnite sproZilec ali pritisnite in drZzite gumb Mode, da nastavite Zeleno vrednost.

alarma za nizko peraturno mejo 1.
Pritisnite in drZite gumb Mode 2 sekundi.
2. Pritisnite gumb Mode in izberite Low (prikazano na zaslonu).
3. Pritisnite gumb za zmanj3anje  /povetanje  vrednosti, da nastavite vrednost spodnje
meje alarma.
4. Pritisnite in drZite gumb za zmanj3anje  /povecanje , da hitro prilagodite vrednost spodnje
meje alarma (hitro pomikanje po tevilkah ).
5. Pritisnite sproZilec ali pritisnite in drZzite gumb Mode, da nastavite vrednost.

Nastavitev emisivnosti 1.

Pritisnite in drZite gumb Mode 2 sekundi.

2. Pritisnite gumb Mode in izberite Emisivnost (prikazano na zaslonu).

3. Pritisnite gumb za zmanj3anje  /povecanje  vrednosti, da nastavite vrednost emisivnosti.
4. Pritisnite in drZite gumb za zmanjSanje /povecanje , da hitro prilagodite vrednost
emisivnosti (hitro pomikanje po 3tevilkah ).

5. Pritisnite sproZilec ali pritisnite in drZzite gumb Mode, da nastavite vrednost.
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Nastavitev enote temperature (preklapljanje med °C/°F)

1. Pritisnite in drZite gumb MODE 2 sekundi.

2. Pritisnite gumb MODE, dokler se na zaslonu ne prikaZe °C ali °F.

3. Pritisnite gumb za zmanjSanje  /povecanje , da izberete enoto.

4. Pritisnite sproZilec ali pritisnite in drZite gumb Mode, da nastavite enoto.

Izhod iz natina
Pritisnite sproZilec ali pritisnite in drZite gumb Mode.

Vklop/izklop laserja
Pritisnite gumb Mode (Nacin), da vklopite/izklopite laser . Simbol &Z
laserja se bo prikazal, ko je funkcija laserja vklopljena.

Brezkontaktno merjenje temperature

1. Napravo postavite na povrsino predmeta in pritisnite sprozilec naprave, da neprekinjeno
merite temperaturo.

2. Nato spustite sproZilec. Izmerjena temperatura se bo prikazala na zaslonu naprave.

3. Ce je temperatura povrine vigja/nizja od nastavljene zgornje/nizke
temperaturne meje, bo naprava sproZila opozorilo z rdecim indikatorjem alarma. Na
zaslonu se bo prikazal simbol »OL«.
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Razdalja in velikost pike (razmerje D:S)

1. Z naras¢anjem razdalje (D) od izmerjene povrsine se velikost
izmerjena tocka (S).

2. Vidno polje naprave je 12:1, glejte spodnjo sliko.

6@72

3@36 112 o D:5=12:1

mm

!
25@300
150@1800 />@900

A

D

v

Vidno polje

Vidno polje naprave je 12:1 (primer: ¢e je termometer 12 palcev od povrsine
(tocke), mora biti premer tarce vecji od 1 palca).

Ce je natanZnost kljuénega pomena, se prepricajte, da je tar¢a vsaj

dvakrat vecja od velikosti pike. Manj3a kot je tarca, blizje ji mora biti termometer
pri merjenju. Na splo3no je treba meritve izvajati ¢im bliZje tarci.
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Emisivnost

Emisivnost doloca sposobnost materiala, da seva toploto. Vegina organskih materialov in
barvanih/lakiranih ali oksidiranih povrsin ima emisivnost med 0,85 in 0,98. Privzeta emisivnost
termometra je 0,95. Pri meritvi nastavite emisivnost na termometru tako, da ustreza merjenemu
predmetu. Tipi¢ne nastavitve emisivnosti so navedene spodaj.

Material

Izmerjena povrsina Emisivnost
Oksidirano 0.2 -04
Aluminj Zlitina A3003 (oksidirana) 0.3
Zlitina A3003 (hrapava) 0.1 - 0.3
Polirano 0.3
Medenina
Oksidirano 0.5
Oksidirano 0.4 -0.8
Baker
Elektricni prikljuni bloki 0.6
Nikljeve zlitine (hastelloy) 0.3 -0.8
Oksidirano 0.7 - 0.95
Fe-Ni zlitine Peskanje z abrazivnimi sredstvi 0.3 -0.6
Elektropoliranje 0.15
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Oksidirano 0.5 =-09
Zelezo
Korozija 0.5 - 0.7
Oksidirano 0.6 - 0.95
Zelezo, litje Neoksidirano 0.2
Stopljeno 0.2 -0.3
Zelezo, litie Pasivirano 0.9
Hrapavo 0.4
Svinec
Oksidirano 0.2 - 0.6
Molibden Oksidirano 0.2 -0.6
Nikelj Oksidirano 0.2 =05
Platina Crna 0.9
Hladno valjanje 0.7 =09
Jeklo Brusena plo¢evina 0.4 -0.6
Polirana plocevina 0.1
Cink Oksidirano 0.1
Azbest 0.95
Asfalt 0.95
Bazalt 0.7
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ogliik 0.8 - 0.9
Grafit Neoksidirano 0.7 - 0.8
silicijev karbid 0.9

Keramika 0.95

Glina 0.95

Beton 0.95
Oblacila/tekstil 0.85

Steklo 0.85

Gramoz 0.95

Mavec 0.8 - 0.95
Led 0.98
Apnenec 0.98

Papir 0.95

Jakna 0.95

Tla 0.9 - 0.98
Voda 0.93

Les 0.9 - 0.95
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Zamenjava baterij
Ko se na zaslonu naprave prikaZe simbol za nizko stanje baterije, zamenjajte
rabljene baterije z novimi. Previdno odprite predalek za baterije, odstranite

rabljene baterije in vstavite novi bateriji (2x AAA 1,5 V). Pazite na pravilno polarnost. Nato
predalcek za baterije ponovno zaprite .

10
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Opozorilo

Baterije pravocasno zamenjajte . Rabljene baterije lahko pu3cajo. Obstaja nevarnost poskodb
(tezave z dihanjem, stik z o¢mi, koZni izpuscaj) in poskodbe naprave.

Preprecevanje korozije:

1. Ne me3ajte baterij razli¢nih vrst (alkalne baterije, polnilne baterije, Zn-C itd.)

2. Ne mesajte rabljenih in novih baterij. Ne me3ajte baterij razli¢nih proizvajalcev.

3. Ne polnite navadnih bateri, ki jih ni mogoce ponovno napolniti

4. Vedno zamenjajte celoten komplet baterij.

5. Baterije reciklirajte v skladu z veljavnimi standardi in zakoni.

6. Baterije zamenijajte , ko se na zaslonu naprave prikaze simbol za nizko stanje baterije. Ce naprave
dalj ¢asa ne boste uporabljali, baterije odstranite iz nje.

Specifikacije
Merilno obmogje IR : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50 °C - 800 °C
(-58 °F - 1472 °C)
Emisivnost: 0,1 - 1,0
Vidno polje ( razmerje D:S): 12:1
Spektralni odziv: 8 - 14 p
Laserski kazalec: Razred 2
Izhodna mo¢ < 1 mW
Valovna dolZina: 620 - 690 nm
Odzivni ¢as: < 0,5 s Samodejni
izklop: 30 s Delovna temperatura:
0-40 °C (32 °F-104 °F)
Temperatura shranjevanja: -10-60 °C (14 °F-140 °F)
Napajanje: 2x AAA 1,5 V bateriji TeZa: priblizno
108 g Dimenzije: 150 x 94
x40 mm
Natancnost temperature okolice: 0-45 °C (32 °F-113 °F): 1,0 °C/2 °F; -10-0 °C, 45
°C-60 °C (14 °F-32 °F, 113 °F-
140 °F): 1,5 °C/3 °F; Natan&nost vlaznosti okolice: 20 %-80
%: 4,0 % relativne vlaznosti; 0 %-20 %, 80 %-100 %: 5,0 %
relativne vlaznosti.

Natanénost temperature povrsine: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3°C
0°C-800 °C (32 °F-1472 °F) (1,5 % odCitka + 2 °C/4 °F)

-50°C-0°C(-58 °F-32 °F): 3°C0°C-800 °C

Distributer (32 °F - 1472 °F): (1,5 % odtitka + 2 °C/4 °F)

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Sigurnosne upute
Molimo pazljivo protitajte priru¢nik prije prve upotrebe. Priru¢nik je
satuvaijte za kasniju upotrebu.

Termometar je u skladu sa standardom: EN 60825-1:2014 standardni laser

ACE

Upozorenje

Molimo vas da se pridrZavate sljedecih uputa, inace postoji opasnost od ozljeda ljudi/Zivotinja:

1. Ne usmjeravajte laser izravno/neizravno u o€i ljudi ili Zivotinja. Ne usmjeravajte laser na
mjesta s visokom povr3inskom refleksijom.

2. Ne koristite uredaj na mjestima gdje ima pare, pradine, dima cigareta, dima od vatre itd. U
gore navedenim uvjetima postoji rizik od neto¢nog mjerenja.

3. Ne usmjeravajte laser prema prozirnim/bistrim povrsinama poput stakla ili plastike . U tim
uvjetima postoji rizik od neto¢nog mjerenja.

4. Cuvati izvan dohvata djece. Uredaj nije igracka. U suprotnom postoji rizik od tjelesnih
ozljeda ili o3tecenja uredaja.

5. Uredaj nije namijenjen za medicinske ili medicinske svrhe.
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Obavijest

Molimo vas da se pridrzavate sliedecih uputa, u suprotnom postoji opasnost od otecenja uredaja:
1. Toplinski 3ok mogu uzrokovati nagle promjene temperature okoline.

Ostavite uredaj u zadanim uvjetima najmanje 30 minuta. Zatim uredaj

koristiti.

2. Zastitite uredaj od visokih elektromagnetskih polja, elektri¢nih i

aparat za elektrolu¢no zavarivanje i indukcijski grijaci.

3. Ne postavljajte niti pohranjujte uredaj u blizini predmeta koji emitiraju visoke
temperature/toplina.

4. Uredaj odrZavajte Cistim.

Odrzavanje

Cigcenje lece : Za uklanjanje prasine i Cestica upotrijebite komprimirani Cisti zrak . Cis¢enje
povrsine uredaja :

Za ¢idcenje upotrijebite vlaznu krpu (moZze se koristiti i deterdZent). Zatim obrisite uredaj do
suha.

Ako uredaj skladistite dulje vrijeme , izvadite baterije. U suprotnom postoji rizik od curenja
baterija i oStecenja uredaja.

A

Napomena: Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine, jer u suprotnom postoji rizik od
rizik od ostecenja uredaja. Ne Cistite le¢u uredaja vodom ili otapalima,
u suprotnom postoji rizik od ostecenja objektiva i uredaja.

Funkcija
1. Indikator alarma

2.LCD zaslon
3. Smaniji vrijednost  /laserska .

kontrola

4. Gumb za natin rada/upravijanje
5. Povecajte vrijednost  /°C/°F

(promjena)
6. 1R senzor

7. Laserski pokazivac
8. Okidat

9. Pretinac za baterije
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LCD zaslon

P
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1. Vrijednost temperature

okoline 2. Vrijednost

vlaznosti 3. Prikaz temperature

povrsine 4. Jedinica

temperature °F 5. Jedinica

temperature °C 6. Pokazatelj slabe baterije
7. Simbol lasera - uklju¢en 8.

Pokazatelj mjerenja 9.

Alarm donje granice (Low)

10. Alarm visoke granice (Hi)

11. ZadrZavanje izmjerenih podataka (HOLD)
12. Postavka emisivnosti
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Upravljanje

Umetnite 2x AAA baterije (1,5 V) u odjeljak za baterije. Pazite na ispravan polaritet. Usmjerite
uredaj na Zeljeno mjesto i pritisnite okida¢. Uredaj je opremljen laserskim pokazivatem za ciljanje
Zeljene mete.

Gumb za natin rada
Funkcije tipke za nacin rada : emisivnost, zadrZavanje lasera, jedinica temperature, funkcije
alarma donje i gornje granice.

Postavljanje alarma za gornju temperaturu 1. Pritisnite i

drzite tipku Mode 2 sekunde.

2. Pritisnite gumb Nacin rada i odaberite Hi (prikazano na zaslonu).

3. Pritisnite tipku za smanjenje  /povecanje  vrijednosti za postavljanje gornje granice alarma.

4. Pritisnite i drZite tipku za smanjenje  /povecanje  za brzo pode3avanje vrijednosti alarma
visoke granice (brzo pomicanje znamenki ).
5. Pritisnite okidac ili pritisnite i drzite gumb Nacin rada za postavljanje Zeljene vrijednosti.

Postavljanje alarma niske temperature 1. Pritisnite i

drzite tipku Mode 2 sekunde.

2. Pritisnite gumb Nacin rada i odaberite Nisko (prikazano na zaslonu).

3. Pritisnite tipku za smanjenje  /povecanje  vrijednosti za postavljanje donje granice alarma.

4. Pritisnite i drZite tipku za smanjenje  /povecanje  za brzo pode3avanije vrijednosti donje
granice alarma (brzo pomicanje znamenki ).
5. Pritisnite okidac ili pritisnite i drzite gumb Nacin rada za postavljanje vrijednosti.

Postavljanje emisivnosti 1.

Pritisnite i drZite tipku Nacin rada 2 sekunde.

2. Pritisnite gumb Nacin rada i odaberite Emisivnost (prikazano na zaslonu).

3. Pritisnite gumb za smanjenje  /povecanje  vrijednosti za postavljanje vrijednosti emisivnosti.
4, Pritisnite i drZite tipku za smanjenje  /povecanje  za brzo pode3avanje vrijednosti
emisivnosti (brzo pomicanje znamenki ).

5. Pritisnite okidac ili pritisnite i drzite gumb Nacin rada za postavljanje vrijednosti.
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Postavljanje temperaturne jedinice (prebacivanje izmedu °C/°F)

1. Pritisnite i drZite tipku MODE 2 sekunde.

2. Pritisnite tipku MODE dok se na zaslonu ne pojavi °C ili °F.

3. Pritisnite gumb za smanjivanje /povecanje  za odabir jedinice.

4, Pritisnite okidac ili pritisnite i drzite gumb Nacin rada za postavljanje jedinice.

Izlazak iz nacina rada
Pritisnite okidac ili pritisnite i drZite gumb Nacin rada.

Pritisnite gumb Nacin rada za ukljucivanje/iskljucivanje lasera . Simbol

Ukljucivanje/iskljucivanje lasera
@ s
lasera ce se prikazati kada je funkcija lasera uklju¢ena.

Beskontaktno mjerenje temperature

1. Postavite uredaj na povrsinu predmeta, pritisnite okidac uredaja za
kontinuirano mjerenje temperature.

2. Zatim otpustite okidac. Izmjerena temperatura bit ¢e prikazana na zaslonu uredaja.

3. Ako je temperatura povrsine viSa/niza od postavljene gornje/
niske temperaturne granice, uredaj ¢e dati obavijest crvenim indikatorom
alarma. Na zaslonu ¢e se prikazati simbol "OL".
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Udaljenost i veli¢ina tocke (omjer D:S)

1. Kako se udaljenost (D) od izmjerene povriine povecava, veli¢ina
izmjerena tocka (S).

2. Vidno polje uredaja je 12:1, pogledajte sliku ispod.

6@72

3@36 112 o D:5=12:1

mm

!
25@300
150@1800 />@900

A

D

v

Vidno polje

Vidno polje uredaja je 12:1 (primjer: ako je termometar udaljen 12 inta od
povrsine (tocke), promjer mete mora biti veci od 1 ina).

Ako je to€nost klju¢na, provjerite je li meta barem

dvostruko veca od veli¢ine to¢ke. Sto je cilj manji, to bi termometar trebao biti blize
njemu prilikom mjerenja. Opcenito , mjerenja treba provoditi 5to blize cilju.
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Emisivnost

Emisivnost odreduje sposobnost materijala da zraci toplinu. Vecina organskih materijala i
obojenih/lakiranih ili oksidiranih povriina imaju emisivnost izmedu 0,85 i 0,98. Zadana emisivnost
termometra je 0,95. Prilikom mjerenja, postavite emisivnost na termometru tako da odgovara
objektu koji se mjeri. Tipiéne postavke emisivnosti navedene su u nastavku.

Izmjerena povriina Materijal Emisivnost
Oksidirano 0.2 -04
Aluminij Legura A3003 (oksidirana) 0.3
Legura A3003 (hrapava) 0.1 - 0.3
Polirano 0.3
Mesing
Oksidirano 0.5
Oksidirano 0.4 -0.8
Bakar
Elektri¢ni terminalni blokovi 0.6
Nikalne legure (hastelloy) 0.3 -0.8
Oksidirano 0.7 - 0.95
Fe-Ni legure Abrazivno pjeskarenje 0.3 =0.6
Elektropoliranje 0.15
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Oksidirano 0.5 =-09
Zeljezo
Korozija 0.5 -0.7
Oksidirano 0.6 = 0.95
Zeljezo, lijevanje Neoksidirano 0.2
Rastopljeno 0.2 -0.3
Zeljezo, lijevanje Pasivirano 0.9
Hrapavo 0.4
Dovesti
Oksidirano 0.2 - 0.6
Molibden Oksidirano 0.2 -0.6
Nikal Oksidirano 0.2 =05
Platina Crna 0.9
Hladno valjanje 0.7 =0.9
Celik Brugeni lim 0.4 -06
Polirani lim 0.1
Cinkov Oksidirano 0.1
Azbest 0.95
Asfalt 0.95
Bazalt 0.7
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Ugljik 0.8 - 0.9
Grafit Neoksidirano 0.7 - 0.8
silicijev karbid 0.9

Keramika 0.95

Glina 0.95

Beton 0.95
Odjecaltekstil 0.95

Staklo 0.85

Sljunak 0.95

Gips 0.8 - 0.95
Led 0.98
Vapnenac 0.98

Papir 0.95

Jakna 0.95

Tlo 0.9 - 0.98
Voda 0.93

Drvo 0.9 - 0.95
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Zamjena baterija

Kada se na zaslonu uredaja pojavi simbol slabe baterije, zamijenite istroSene
baterije novima. Pazljivo otvorite odjeljak za baterije, izvadite istroSene

baterije i umetnite nove baterije (2x AAA 1,5 V). Pazite na ispravan polaritet. Zatim
ponovno zatvorite odjeljak za baterije .

10
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Upozorenje

Obavezno pravovremeno zamijenite baterije . Istro3ene baterije mogu procuriti. Postoji rizik od
ozljeda ( teskoce s disanjem, kontakt s o¢ima, osip na koZi) i ostecenja uredaja.

Sprjetavanje korozije:

1. Ne mije3ajte baterije razli€itih vrsta (alkalne baterije, punjive baterije, Zn-C itd.)

2. Ne mije3ajte rabljene i nove baterije. Ne mije3ajte baterije razlicitih proizvodaca.

3. Nemojte puniti obi¢ne nepunjive baterije.

4. Uvijek zamijenite cijeli set baterija.

5. Reciklirajte baterije u skladu s vaZe¢im standardima i zakonima.

6. Zamijenite baterije kada se na zaslonu uredaja pojavi simbol slabe baterije. Izvadite baterije iz uredaja
ako ga necete koristiti dulje vrijeme .

Tehnicki podaci
Raspon IR mjerenja : -50 °C - 550 °C (-58 °F - 1022 °F) -50 °C - 800 °C
(-58 °F - 1472 °C)

Emisivnost: 0,1 - 1,0

Vidno polje (omjer D:S): 12:1

Spektralni odziv: 8 p - 14 p

Laserski pokazivac: Klasa 2

Izlaz < TmW

Valna duljina: 620 - 690 nm

Vrijeme odziva:<0,5s

Automatsko iskljucivanje: 30 s

Radna temperatura: 0 - 40 °C (32 °F - 104 °F)

Temperatura skladistenja: -10 - 60 °C (14 °F - 140 °F)

Napajanje: 2x AAA 1,5V baterije TeZina: cca. 108

g Dimenzije: 150 x 94 x 40

mm

Tocnost temperature okoline: 0 - 45 °C (32 °F- 113 °F): 1,0 °C/2 °F-10 - 0 °C, 45 °C
-60°C (14 °F-32°F, 113 °F-
140 °F): 1,5 °C/3 °F To€nost vlaznosti okoline: 20% - 80%:

4,0% relativne vlaznosti 0% - 20%, 80% -100%: 5,0% relativne
vlaznosti

Tocnost povriinske temperature: -50 °C - 0 °C (-58 °F - 32 °F): 3°C
0°C- 800 °C (32 °F - 1472 °F) (1,5% oCitanja + 2 °C/4 °F)

-50 °C-0°C(-58 °F-32°F): 3°C0 °C-800°C

32 °F - 1472 °F): (1,5% ocitanja + 2 °C/4 °F)
Distributer ( ) ( otitanja )

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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